арена ооо рен мы 
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Бал 6. 


М. лишь только видфли наруж 
ную перемфну шаспия Полинол 
‚Кажешся ‚ чшо благополуч1е его ущ- \& 
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жешь бышь увидимЪ, какЪ ВалтерЬ 
сохранитЪ честь знашной своей фа- 
мили) 

Графу было шогда осьмнашцаш- 
ЛЬШЪ ‚ АгашВ едва ли минуло пять 
надцать. Не смошря на шфсный со- 
юзЪ двухЪ домовЬ С... и Валшера , 
’родишели почитали своихЪ дфшей 
весьма молодыми для соединен!я ихЪ 
брачными узами. Они положили на 
слов$; свадьба назначена ; однако не 
прежде двухЪ лЪфшЪ согласились ее 
совершать. 

Валшерь всегда былЬ визсш$ сь 
м _` любезною своею Ататшою; всякой день 
Е ‘ее выдфлЪ и всякой день она пред- 
5:  ставлялась ВЪ глазахЪ его "прекра- 
_ ивйшею. Вс Полиновы заблуждентя, 
и тогршности преданы были 2а6- 
; ‘ю. Графа неиначе почитали какЪ 
г челов®ка, вотораго пос- 
тупки. подавали тю надежду 


‚Аль ему впредь никавихЬ вы- 
то- 


вВаядтео а. 907 
товоровЬ ; . новый образЪ его жизни 
это обЪшевалЬ ‚ Агата за удоволь- 
сшвте почитала сему вБришь. 


Выше сего упомянушо было, 
что зЪ Генуф шогда вкушали  удо- 
вольсшвтя  карнавали. Валшерь $3- 
дилЬ на балы ко многим знашнымЬ 
ТенуезцамЬ ‚ на которые они его 
приглашали. Ни СЪ кЪмЪЬ болЪфе онь 
не разховариваль вЪ сихЪ собраитяхЪ, 
КавЬ только СЪ прелестною Агашою 


и СБ двумя любезными матушками, 


На всЪхЬ балахЪ у посланника шог- 
ла шокмо оставляль свою невфсту, 
когда благопристойность требовала, 
быть СЪ тоспожею. С... или СЪ Ба- 
роншею , своею матерью. ОНЬ неот- 
«тупно просилЪ ` Барона ‘расказать 
ему свои нещастштя , а сей об ЩАЛЬ 


Удовольсшвовашь его послВ веселыхь _ 
у 


праздничныхЬ дней. Бароища, ко- 


обо также шогда спрэшавалЬ 
Часть ТЕГ. С - пр- 


ео 
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урошедшей ея печальной участи › 


ошвфчала ему: что она СЪ шВхЪ са- 


мыхЪ порЪ все позабыла, кавБ уви- 


дВла при себЪ своего сына. И шакЬ 
Трафу надлежало взяшь шерифн!е. 
НюльсифрошЬ быль его слута и друтЬ: 


Довольно сказать ‚, Чшо ВалшерЪ со- 


вершенно полагался во всЪхЪЬ своихЬ 
дЪлахЪЬ на усердныя его старантя { 
да. и. посправедливости можно упо- 
мянуть ИЪ похвалБ сего освобож- 
деннаго преступника, что огЪ одно- 
то представлентя своихЪ поступковъ; 


- приходилЬь вЬ ужасЪ и чувствоваль, 


зеличайшее омерзенте, 


ТосподинЪ С.... его супруга и: 
дочь ихБЬ одиножды приглашены бы- 
ли ДФемЬ кЪ вечернему столу: 
Баронь и Баронша ВалшерЪ были в5 
другомъ дом. Что касаешся до ихБ; 
сына, 110. 06% фамил!т его позабыли: 
пригласишь. Не смошря, на сте какб) 
ошець 


Валтера. . 909 
ошенЪ шакЪ и господинЬ. С... хо- 
шёлЬ взяшь его СЪ’ собою. Валшерь „ 
желая показать себя нимало незави- 
дующияЪ ихЪ удовольствтямЪ , ’ска- 
заль имЬ сЬ веселымЪ духомЪ, чшо 
ОНЪ охотно‘ остаешся дома, Всф. по- 
хвалили его безпристраспте кЪ соб- 
рантямЪ, Агаша СЪ своей стороны 
изавила свою’ печаль шомнымЬ взгля= 


домь о его сЬ нею разлукЗ;: 


Й тавЪ ВалшерЪ остается один 
съ Нюльсифрошомь. „— Что мы 
за$сь будемь дфлашь , спросилЪ онЬ’ 
своего слугу ? АхЪ, милостивый то= 
сударь ! Все чшо вам угодно. — 
Не знаешь ли шы вЬ городЪ шакого’ 
места, вудабы могли итиги ва балЪ 
Везд$ , тдЪ только изволите быть, 
примушЪ и доставяшЪ вамЪ вслкаго 
роду увеселентя.—— (Ты меня не по-- 
нимаешь. Я хочу быть на публич< 
НОМЬ балу и пришомЪ шакЪ „ чтобь 
у . 6:2: ни. 
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никшо меня не узналЪ. — То, что 
изволите товоришь, иёшЪ ничего лег- 
че исполнишь. — Ну шакЪ возьми 
эшу ‘домину; шы пойдешь со мною. 
СЪ превеликимЪ ‚, сударь, удоволь- 
ствтемь. Но позвольте доложить: 
весьма бы КЪ вамЪ присшало жен- 
ское плашье; переод$ньшесь, естьли 
шолько непротивно. —— Не ужели 
вправду ? Я тошовЪ прозакладывашь 
свою голову, что шакое превраще- 
нте доставишЪ вамЪ случай увидфть ` 
забавныя привлючентя. Вы со мною 
ничего не можеше опасашься ; я бу- 
ду ревносшнымЪ вашимЪ кавалеромЪ, 
Есшьли какой глупенЪ осмфлишся 
нарушить кЪ вамЬ почтен1е: шо не 
сомнфвайшесь , чшобЪ Нюльсифрошь 
не ошпибшчивалЪ его добрымЪ поряд- 
ком. —— Но какЬ шы думаешь 
чье бы лучше я надЪлЪ платье, да 
и ТАБ его взяшь. Благодаря Бога, 
вЬ женигинахЪ, сударь, иЁщЪ здфеь 
не- 


2 
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недостатку. Мн кажешся, что у- 
борь посланниковой жены  тораздо 
лучше кЪ вамЪ пристанетшЪ, нежели 
другихЪ женшинЪ. Очень хорошо ; 
пойдемъ же скорфе БЬ ея горн ичной. 
Валшерь СЪ великимЬ сызхомЬ по- 
шелЬ вЪ провожанти вфрнаго сзоего 
слуги. Горничная стя была молодая 
и весьма прекрасная д$Звушка; она 
безЪ дальнихЪ отговорокЪ  согласи- 
лась для сей невинной забавы ус- 
лужить Графу плашьемЪ своей то- 
спожи и своимЪ искустшвомЪ. ВЪ не- 
продолжишельное время изь муши- 
ны она представила прелесшную. жен-. 
шину. Валтерь и НюльсифрошЪ ‚ не 
медля, пошли пфшкоыЬ и безь ла- 
кеезь. Освфщенныя комнаты прив- 
лекали зрителей, а музыка раздава- 
лась по улинамЬ города. Они осша- 
_новились передЪ веливолЗпнымЬ до- 
момь. ‘ТошчасЬ  ихЪ приглашают 
войщи. Придверникь побфжаль напе- 

. с5 редЪ 
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редЪ: ихЬ и кричалЪ : Тоспожа Лес- 
талв изволила пруБхамь. Лишь шоль- 
ко они успвли войти, въ залЪ, каЕЪ’ 
варугЬ подходит  домина,` КБ 
мнимой сей Госпож$ Лестшаль , бе- 
решь ее за руву и вводитЪ сЪ собою 
ВЪ премногочисленное собрачте. При- 
шворство здфсв не у мФста, товоришЪ 
овЪ ей. Отмвфчайше все то, что: вамЪ 
угодно будешь ш$ЪмЪ, которые сЪ, 
вами булутЬ разговаривать, Будьше 
спокойны, Жена моя здесь насЬ не: 
поймаешЪ, БалЬ окончится  черезЪ 
часЪ. Всякой уйдешь вЪ такую же 
комнату ‚, вЬ какой и мы провесть 
можемЪ ночь. КавЬ скоро позвоняшЪ’ 
ВЪ колокольчикЪь, кошорый пусть 
будеть знакомЪ прихода: шошчась 
я проду и возьму васЪ. Скажите. 
мнв , чо эшо за Челов®кЪ, кошо- 
рой вась сопровождаешЪ ? Это мой 
слуга. —— Голосв Валшера такое про:. 
извелЬ впечашлбн1е вЪ ушахЬ. госпоч 
ди- 
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дина ‚ которое принудило его спро- 
сить мнимую госпожу : не проету- 
дились ли вы, сударыня ? Легко мо- 
жешь бышь. — Эшому причиною 
моя горничная, которая и ваМЪ при- 
чинила бы шакую’ же’ простуду. — 
Я васЪ вылечу. Будьше ув5рены: „, 
(00: лекарсшво. мое слишкояь дЪИ- 
сшвительно. “Завтраже вы скажеше 
минВ со вс$мЬ теперешнему прошив- 
ное Домина, сдлавЪ ему новыя у- 
вфрентя о’ скоромЪ его возврашгенти 
по звону колокольчика, оставляет: 
Валшера КакЪ скоро; незнакомый сей: 
тосподинЪ ушелЬ, мнимая наша го= 
спожа находитЪ ’Нюльсифрота, и 
0ба принуждены были: кусать себ 
губы, дабы удержашься отЪ’ смЕ- 
ха. Не правду ли я свазалЪ, сударь, 
хипо такое переодфванье’ скоро дос- 
тавить нам ’разныя забавныя яв- 
лентя ? Я совсзыЬ ихЪ не ожидалЪ.,, 


вшвфчаешЪ ему ВалшерЬ; но мнф хо- 
чет 
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чется быть свидфтелемЪ продолже- 
нтя и вонца сего смёшнаго приклю- 
чентя. Посл$ сихЬБ словЬ ‚ они неча- 
янно увидфли , чшо ихЪ вниматель- 
но подслушивающЪ. Бфлая домпиа 
подходишь, и дернувь Графа за 
платье ‚ ошводишЪ его на сторону 
и говоришЪ ему: я всБ ваши слова 
слышала; вы не женщина. Госпо- 
динЪ Ротонди совершенно обманулся 
но вашему преврашентю ; он безЪ 
сомнфнтя почель вас за госпожу Ле- 


сталь , которую нешерпфливо ожи- 
дал. Я навфрное зваю , чшо она не 
пруБдешЪ , или прУВдешь , но очень 
поздно; ибо моимЪ исвуствомЪ она 
принуждена будешЪ этошЪ вечер 
заняться СЪ другими; но сважише 
мнБ, какЬ вы думаеше о шой м0- 
лодой госпожЪ Рошовди, прелесши 
кошорэй мног!е уважающЪ 2? КакЪ вы 
еше находите и шо ея намренте, 
о которомь я дружески васЬ спра- 

ши- 


в а4т 6 фа. 0 |5 
юшиваю ‚ ‘что должна ли она ом. 
стиль своему ‘мужу ? — Я ничего 
зне ‘могу вамЪ ‚ ‘сударыня, ‘сказать 
‚;рёшительнато. — “Угодно ли вамЪ 
принять ‘на себя ‘шрудЪ ‘быть ‘ея от. 
‘истителемъ ? -С1е предльжен!е для 
всякаго было ‘бы лестно; а ‘потому 
пи нельзя, ‘чшобЪ ‘я его ‘не принялЪ, 
— ВЫ дали слово, шакЪ изволь- 
ше же ‚быть ‘его тосподиномЪ. 'Про- 
`должайше итрать ‘ролю той особы, 
за какую вас ‘почли. — Подож- 
дише ‘меня на этомЪ меш; я шоп 
'ЧчасЪ кЪ вамЪ приду. 'ВалтерЪ ‘хотя 
‘не шакЪ охошно ‘желалЪ быть нае- 
поящимъ Афйствующимь лицомЬ.; 
‘однако терпфливо ожидалЪ развязки 
такого приключентя , которое, то- 
‚странному обороту и ‘естественно- 
‘сши , походило сна ‘правду. — Это 
не. можешь быть , ‘сказаль Трафъ , 
чтобЪ ‘со ‘мною товорила ‘сама госпо- 


жа Рошонди. ___ ‘Сколько ся могу 
Часть ТТ. “т `обЬ 
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обЪ этомЪ разсудить, нахожу ее 
достойною за нее ошмешить. Нюль- 
сифрошЪ ! что шы мн скажешь о 
Госпожф Ротонди ? По исшинн$ , су- 
ларь, я почитаю ее прелестшною. 
Средственной ея росшЬ, величест- 
венной сшанЬ , стройность членовЪ, 
юсл5пляющей бфлизны шея со вре- 
зненно меня плфнили. Разсмотр$ли 
ли вы таБЪЬ хорошо, какЪ удалось 
мнф ? Правду сказать, что я неща- 
стливфе шебя ; но какой шы забав- 
ной человфкЪ ‚, шы хочешь, чшобЪ 
глаза мои проникнули сквозь маску 
и домину ? ТакЪ видно, сударь, вы 
прозевали в ш$ мивутшы, вЬ ко- 
орыя по нешасптю,. а можешЪ быть 
и нарохно ‚ домина ея распахнулась 
‘для того, дабы я одинь только и- 
мзлЬ удовольствте увидфть ея по- 
разишельныя прелести. Т5мЪ лучше; 
все равно, что я, или шы ее раз-. 


смотр$лЪ. Но естьли швоя правда, 
от- 


вВалдте-р а. т 
ошистимъЪ ‘же за преврасную Госпо- 
жу Рошонди. 


Бфлая домина возвратилась, 


она ‚ взявЬ Графа за руку , просила 
его слФфдовать за нею. Нюльсиф- 
рошь не ошсешаешЪ ошЪ своего гос. 


подина. Они проходятЪ шу залу, 


ЗЪ кошорой обыкновенно предсшав- 


ляюшЪ плоды и напишки\; наконецЪ 
зходямЪ вЬ уединенный кабинешЪ, въ 
хоторомЪ сидятти ГосподинЪ Рошон- 
ди увидя ихЬ, 


шошчась всшалЪ и 
приняль обфихЪ 


тоспожь ласково. 
Вскор$ посл$ ихЪ входа дверь запи- 
раещся. Госпожа Рошонди снимаешь 
свою маску, а ея мудЪ, 


кошорой 
также сналЬ свою, 


бросилЪ ее на 
поль, увидя нечаянно свою жену. Она. 
ему сказала: тосударь мой! я на 
хочу боле вамЪ дфлать выговоровЪ; 
сни навфрно останутся безполезны- 
ми. Вы объшались здфсь ужинать 
СЪ тоспожею Лесшаль; позвольшежь 

тэ и. 
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д мн$ вь локазашельство „того позж- 
‚тентя, которое я им? ю ко всему для 
васЪ любезному, взять с1ю госпожу 
‚юпужинать кЪЬ себ; она согласилась 
сл$лашь мн$ эту чесшь. Но какЪ 
посл$ стола бу дешЪ уже ‘очень позд- 
но: шо предложу кЪея ‘услугам 
и свою посшелю. „Я совершенно увф- 
рена ‚, что ‚она не -будетЪ сожалфть 
о сдфланномЪ ею ‘мн предпочтенти. 
Мы хошимЪ быть сЪ нею одн$, м 
естьли вамЪ угодно будетЪ пр1ф- 
хать домой: Шо ‘извольте упипи вЪ 
свои комнашы , а не входите 3Ъ мою 
спальню. Завтра, по нашему обык- 
/новентю, мы ‘пригласимЪ звасЪ кЪ ут- 
реннему столу. Послф сего тоспожа 
Рошонди приказала Нюльсифроту 
строго за своимЪЬ мужемь примф- 
чать; ‘и ‚не должавшись ‘его отв$- 
па, взяла СЪ собою Валшера : а то- 
сподива Рошонди оставила зЪ ве- 


ликомь смузцен1и оШЪ сего судиви- 
эпель> 


Вафте р: а... 019! 


‚ Шельнаго’ приключевтя ип ошЪ неожи- 
даемаго свидантя СБ’ нею; 


Оборошливый и хитрый’ слуга’ 
Трафской „. оспта втись одинЪ сЪ.незна» 
комымЬ ему господиномЪ , ни“ мало" 


не’ безпокоился: о’точномЪ исполчё- 


нти своей’ должности; Мололая Ро- 


шонди’, снявЪ. свою: маску, откры- 
ла’ прелестное свое лице, и Нюль- 


ви фрошовы' увфрентя` нашлись? спра- 
$} 


всдливы ми Увиля: больше” толубые: 


ея’ тлаза’, окруженные' черными. бро 
вями’, возвьмценное чело’, 


шой‘ носЬ, уста’ хотя: немножко ве- 
ликоватыя’, но сЪ пртятносяйю ра- 
створяюдяся для обнаруживантя 6$- 


не боль-“ 


лВющихся’ ея’ зубовЪ’, нфжное’” ея’ 


шло, превышающее’ своею” 6$лиз- 


ною и‘самую лилею.и’румяной ивфтЪ 

) 
играющлй‘‹ на’ прелестныхь щекахь. 
розовато. лица’, мотЬ ли: и’ постарфе^ 


его. кто нибудь: пребышь? нечувсит- 
зительвымь 


БЪ шакиыЬ возхити- 


т 5 ‚ ШелБ.. 


}/ 


Кому т | 
КОМУ 70 ПолРАВИЛОГВ 
/ 
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шельнымЬ прелестямЪ ‚ нежели вось- 
мнатиэтилфшн7й ВалтерЪ ? Они пр? 
ФзжаюшЪ вЬ домЪ тоспожи Рошонди. 
Ужинь тошчась былЪ тошовЪ. Оба 
они кушали мало. Вечера прошло у- 
же мчого. Почувствовали шомитель- 
ную усшалосшь. ЧшожЪ тогда над- 
лежишЪ дфлать, какЪ не успокоить- 
ся! Тоспожа Ротонди усердно помо- 
гаетЪ раздфваться мнимой тоспожф 
Лесталь, которая сЪ своей стороны 


спВшила скорфе окончить вечерний 


туалешЪ, дабы необезискоить прек- 
расной свой торничной. Тоспожа Ро- 
шонди не умёдлила шакже раздфть- 
ся: Верхнее плашье и даже самая 
шнуровка ее освободили. ошЬ шяже- 
ети. Всф скрытныя прелести обна- 
ружились. Ротонди болфе любова- 
лась красотою Валшера, нежели сколь- 
ко сей восхищался ея прелесшяяи. 
Наконець зувсшва ихЪ, порабощен- 
выя владычеству любви, наполия- 

ю1ся 


/ 
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в 
ются сладкимь упоентемь. Но за- 


дернемь завфсою сте явленте ; и усш- 


ремимЪ свое воображене на друге 


предметы , не оскорбляютщле благо- 


присшойности ! Владычество любви 
извЪсшно. _— Любовь повелфваетЬ 


{ ‚чувствами, любовь ушверждаетЪ( 
и 
й 


„ власть свою прельшентемЪ воображе-\ 


нтя , воображенте любви ожишворя.., 
_етЪ все. — 


ды 


| 
} 
] 
\ 


ЛАВА 
Завтрак. 
Нольсифроть , остался одинь св 
” тосподиномЪ Ротовдтемь. Когда сей 
послЪдн1й вышелЬ изЪ того изум- 
лентя ‚, ЕБ которое повергла его не- 
чаянная встр$ча сЪ женою, онЪ уст- 
ремилЪ любопытные взоры на шова- 
рицца своего. Тьфу кЪ чорту! всври- 
чаль Рошонди, неужели я еще #В 


{ 


т ду: 
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дуракахЪ? Какая досада! эшошЪ жены 
ской’ дьяволЪ. по. пятамЪь моийимЬь 6$- 
таетЪ. везд$; —— Естьли: бы: я’ не’ 
зналЪ ся чесности:, ея’ добрыхЪ. пра-- 
вилЬ ‚ подумалЬь бы, чшо она, пруВ- 
хала сюда повеселиться на мой счетЪ; 
— Но ню ‚. она КТ, этому несчо- 
собна ;. а. иначе. и я не спустилЪ, 
бы ее сЪ глазЪ, Но, НюльеифропЪ ,, 
пойдемь вЪ ниуЪ; я’ опасаюсь. чтобЪ, 
жена моя’ не. причинила’ швоей: тос- 
пож$. какого. насвл!я: Тоспожа‘ моя: 
молода и очень любезна ; такЪ не; 
чето. вамЪ ‚ сударь ‚ опасашься». —. 
Ты. говоришь. правду; но: ея. самыя;: 
прелести`,. которыя я’ обожаю; про-- 
изведутЪЬ. дФИСшШВТЯ со, всфмЪ. про-. 
шивныя’ сердцу моей’ жены: — Кра-- 
сота: моей, госпожи: очень. сильна. про-. 
известь. вБ васБ удивленте: Женщши-- 
нБ, нын$ не шанЪ. много. спорливы въ, 
дви жентяхЬ ревности’ и нестольстыд-. 
ливы!;, онз, взаимно, ошдаюшЪЬ спра-- 
ведз- 


В а: 4’ т: в р. а. 925; 
ведливость. своимЬ уловкамЪ, инЪфшЪ, 
ничего. обыкновеннфе межлу’ пими, 
какЪ сдфлать. Пол ертвован`е: толь, 
достойнУе: и сходсшвенное СЪ, пБМЬ,, 
которые мы. шеперь. имЪ. приписы- 
ваемЪ. АхЬ ,‚, друтБ, мой’, видно. ты» 
худо: еще понимаешЪ, что’ можешЪЬ» 
произвесть, ревноспаь: Я весьма: хо- 
рошо: разумфю-, что: ты. хочешь мн; 
сказашь., но, и; самЪ. не’ понимаю: то-. 
то: искуссшва,. для’ произведентя: ко... 
‘пораго. должно: имфть. пособтя.. —. 
Пособтя',. коихБ. он; неимбютЪ. 

И,, сударь, в нашемБ чудесномЪ вая 
разв. вы. не. знаеше „. что’ искусство» 
превосходитЪ. иногда. наптуру. Жал- 
ко ‚ что’ вы. че знаете’, до: какого, 
степени: оно. просптирается' вЪ. семЪ, 
род; Ты: говоришь прекрасно’; все. 
можеть. быть.. —_ Я, сударь. про-- 
закладаю, голову’, что, на: мою. гос-- 
пожу: едва: ли; кто, можеть. пожало-- 
ваться, —_ Она предприячива, шы 

6-5) то» 
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товоришь, я 210 узналЪ однажды. 
— Пустой сшрахЪ ‚, сударь, я за 
нее ручаюсь. —— Давно ли шы у 
этой госпожи служишь? Я никогда 
еще не видал шебя у нее. Легко 
сташься можешь; ибо’очень мало 
прошло дней ‚ какЬ `я кЬ` ней при- 
иялся. —_ 

Носл$ сихЪ разтоворовЪ они р$- 
шились ишши вь домьЬ кБ господину 
Ротондтю. Выходя изЪ балу, уви- 
Али госпожу, которая хош$ла было 
садишься вЬ карету. Рошонди вн 
себя сКазалЬ: есшьлиы я не обманы- 
 ваюсь, э2що госпожа Лесшаль. Стя 
шошчась оглянулась и отзфчала ему 
вспылчиво ; надобно признаться, су- 
дарь, что вы очень исправнс дер- 
жишесь своего слова. Цфлой часЪ я 
ходила по всфыЪь комнашамЪ и всф 
собрантя осматривала; но васЬ не 
могла найши. —— КакЪ! возможно 
ли! — Ч0 я вамЬ скажу? — 

| Же 


у 
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Жена моя. — КакЬ прекрасно она 
обманулась ! — Тоспожу , которая 
во многомЬ сЬ вами сходна, я по- 
чель вмфсто васЪ. — Презабавное 
приключенте. — АхЬ ‚ сударь , что 
значишЪ >те болтовство ? Вы нахо- 
хочитесь. —. Жена моя надфялась 
застать меня СЪ вами; но вместо 
вась почла неизвёстную какую шо 
даму, взяла ее СЪ собою ошужинать 
но кактя еще чудеса, она хочешь 
СЪ нею провесть и всю ночь. ВощЪ, 
кто причиною нашего обмана и мо“ 
его замедлфнтя ! КакЪ это забавно! _ 
Да, а сей плушЪ не мог мнЪ ска- 
зать, чшо эта госпожа .не Лесталь — 
„Вы, сами, сударь , обЪ эшомЬ меня 
не спрашивали. Я думалЬ , чшо это 
имя принято сообразно СЪ симЪ вре- 
менемь и баломЪ. — Хорошо; вЪ 
2томЬ н$шЬ большаго зла, я Шебя 
прощаю. — Но ахЪ, какЪ это мн 


прискорбно! — Когдабъ она уви- 
АБ- 
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дФла? — КакБ она’ глупа! прек» 
расно: Пусть жена: моя будешЪ всегда! 
разборчива” и’ растшоропна: —— Не у- 
тодно’ ли’ вамЪ. опять пойти“ на`балЪ.. 
НФтЪ, благодарю’ за эту’ честь. Я" 
очёнь вижу, ЧИ: это’ есть. новый: 
оборотЪ вашихЪ. посшупковБ° и до- 
вольно, понимаю-,, кЪ. чему: клонится; 
содержанте басни’, вами’ выдуман- 
ной. — Я клянусь вамЪ,, судары- 
ня',. своею. честтю;. чшо^нфшЪ ничего» 
справедлив$е’ мною’ вамЪ» сказаннаго.. 
Извольте’ спросить» сего’ человфка, 
ТошовЬ. умереть- предЪ: вашими” но-. 
тами’,, естьли: знаю’,. кто’ шакая: стя‘ 
дама’ — Я СЪ: своей: стораны’ ос-, 
ыфливаюсь. васЪ., сударыня ,. ув8- 
рить, Что’ овЪ» совершенио-, ее не 
знаешЪ, и: шоржесшвенно» вамЪ. кля-- 
нусь,. 4110: госпожа моя: не можешь» 
вам. внушить. нималфйшаго  чувсп-. 
в1я’ ревности. Нав$рно- знаю ;, что» 
дружеское: обрадиенте: сЪ нею, для: го-- 
| спо-- 
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пожи Ротонди вЪ шысячу разЪ прут 
ятнфе, нежели бы она ‘была сЪ 
этимЪ тосполиномЪ. —— Поисшин- 
НФ, сударыня, жена моя ‚страннато 
вкуса. — Да тдЪжЖЪ 'онаему мау- 
чилась? ВЪ -школф самой природы, 
любви и необходимости. Сшранной 
‚вкусь! —— Вы ясно ‘понимаеше то, 
чего ся не окончилЪ. 'Пру$зжайше же 
%Ъ намЬ вЪ ‹одиннашцать ‘часовЪ; вы 
вс завтракать ‘будемь вмёст$, и 
довольно позабавимся смущентемь 
моей жены , которая, ‘я увфрень ‚ зЪ 
первой ‘разЪ своей жизни почувство- 
вала удовольсшвте отЪ сего сообще- 
‘ства. НамЪ не трудно ‘будешЪ ее у- 
вфришь, что ревность ‘ея была сов- 
сЪмЪ неосновательна. Что касается 
до госпожи Лесшаль, она изЪ всего 
ею слышаннаго взяла ‘справедлив Ъй- 
дитя догадки, нежели какТя дфлалЬ 
тосподинь Ромовди; впрочемЪ ‘она 


знала, что супруга его имфла весьма 
юс- 
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“основательной вкусЬ <Ъ разсудкомЪ 
вЪрить тому что ей ни сказывали. 
Слова Нюльсифротовы казались ей 
очень подозрительными ; она бол$е 
не сомн$валась , чтобЪ стя женщина, 
хошорой порицали они вкусЪ,\ не была 
искусна, проворна, дальновидна, и 
бол$е хитра, нежели какою разу-, 
МВЛЬ ея мужЪ. Она нешерп$ливо же- 
лала воспользоваться случаемЪ ‚ да- 
бы ошмыстшишь колкимЪ  осмфянтемь 
за непртяшныя явлентя “и обстоя- 
тельсшва ‚' котшорыя причиняла ей 
<1я прелестная умница. Она обфща- 
лась пруВхашь завшрикать. Послё 
сего распроцгались. ГосподинЪ Ротшон- 
ди и НюльсифрошЪ посиёшали до- 
мой и нешерп$ливо ожидали, чшобЪ 
скорфе дамы с1и проснулись. 


Тосложа Лесшаль ВЬ ШОчНносшШи 
исполнила свое обфщанте. Она уже 
пруБхала ; но прекрасная чеша езе 

вну- 


№ 


ваатер а. 209 
вкушала пруяшносши сна вЪ обЪя- 
штяхЪ одна другаго. ТосподинЪ Ро- 
дпонди смфялся изо всей силы столь 
долгому и безпечному ихЪ сну и 
чтобЪ сдфлать насмфшву , доспюй- 
ную высокаго своего ума, онНЪ скло- 
нилЬ ториичную своей жены, чтобЪ 
она искусно провела ихЬ ›„вЬ спалё- 
ню.)Сей дфвушк$ не сдЪлано было 
довфренности вЪ этой тайносши; по- 
чему она и не могла ошказать вЪ 
прозьбв своему тосподину. И шакЪ 
тоспожа Лесталь, Рошондиий Нюль- 
сифротЪ вошли туда безь шуму. 
Все было скрышо4 Всякой наблюдалЬ 
всевозможную. предосторожность , 
дабы не подашь ни малёйшато по- 
дозрфнтя. Безмолвте, парсшвовавщее 
ВЪ сей комнатв, смушными см$ха- 
ми перерывается. Зрители сего за- 
бавнаго театра не могли шакже быть 
скромными: что происходило между 
сими двумя дЪйствующими лицами; 

од- 
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«одна полько любовь 0 шомъ свфдо- 
'ма. —— Трое ‹свидвтелей сне ‘могли 
„долгое ‚время ‘удержать ‹свою ‘шер- 
пфливость $ сони подходяшЪ ‘СЪ ве- 
„ликиыЪ ‹сыфхомЪ ъЪ кроваши ‚и по- 
‘спфшно ‘ошкрываюшь зававфсЪ |. Пре- 
красно, мои любезныя красавицы, ска- 


залЪ имЪ Рошонди, вы шворише ‘чу- 
‘деса. —— Поисшинн$ мечтанте весь- 
‘ма сильно ‘и видно , ‘что ничетс для 
васЬ недоставало. Всякое слово соп» 
‘ровождаемо ‘было тромкимЪ хохо- 
томЪ, Шушки и сы5хЪ ‘нфеволько 
ободрили шфхЪ, ‘кои ‘были причиною 
оныхЪ ; но ‘прекрасная Рошонди, у- 
видя тоспожу „Лесталь, подошед» 
шую кБ ‘ихЪЬ посшел$, почувство- 
звала величайший стыдЪ, которой 
едва ‘не ‘обнаружиль ‘ихЬ пайны. 
„Лесталь ‹сЪ своей стороны ‘внима- 
тельно ‘разсматривала ‘черты лпалуна, 
коего почли вмфсто ‘ее самой. Взоры 
мхЬ встрёчающся; ‘это Каролина!’ 

” зскри- 


В а 4’ т’ 6’ р а.. 951 
вехричаль Валшерь’, Госпожа‘ Лес-. 
таль СЪ своей; стороны: его` узнала: 
и: шакже’ сЪ. удивлентемВ” называешЬ» 
его ПолиномЪ ЗяакЪ; сдБланной симЪ' 
молодымЪь: челов комЪ ‚. шотчась у-:. 
меньшилБ. ея’ воеклицан!е’ и: заста- 
вилЬ ее перемфниться" —_ Это’ моя: 
любезная Полина! позвольте’ чшобЪ» 
я" ее обняла! Рошонди’ совеёМЬ этихЪ, 
словЪ, неслыхалЪЬ ;онф’ шолько’ заба-. 
влялся: свопмб. хохошаньемЪ:— АУЪ,, 
тосцпожа‘ Полина‘. товорилЬ оНЬ :'. я, 
нахожу‘ васБ' прелестною`, а‘ потому“ 
сердечно’ сожалВ ю о той чесши’, ко-- 
шорую` предпочтительно” вы‘ сд$ла- 
ли; моей: жен, вмЪсто’ меня, ко-.- 
порый’  кЪ вамЪ СЪ перваго’ свиданта: ` 
почувситвовалЪ привязавность. Мел: - 
ду ШЪмЪ. госпожа’ Рошонди‘ скоро’ 
` освободилась ошЪ` свзего’ смузгентя,,. 
котла’ увидЗла ,, что“ госпожа: Лес-- 
шаль. СБ’ такой’ знаешь стороньгыни-- 


мую Полину. сЪ какой’ и: она: поз- 
Фасть ГГ. у нан: 


г 
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накомилась. Посл сего приказано 
было вышшти мушинамЪ изЪ спальни 
кошорыхЪ обфшались позвать, какь 
скоро они встанут и одФнушся. 
ВглшерЪ велБлЬ Нюльсифрошу ско- 
р$5е схолишь на посланнической дворЬ 
и ув$домить его о всёыЪ томь, что 
онЪ найдешь нужнаго и любопыш- 
наго. 

Лишь только вс$ вышли, Вал- 
терь тошчасЬ  скочиль СЪ посшели‘ 
и бросился вЪ обЪяпия прекрасной 
тоспожи Лесталь. —— КакЪ, любез- 
ная Моя Каролина, это вы | скажи- 
ше мн: какимЪ чудеснымЪ случа- 
емЪ вы находитесь здфсь ° АхЪ! 
жестокой, — но дорогой ПолиньЬ, 
шы одинь только сему причиною. 
ЧтобЪ подробно расказашь теб всВ. 
мои обстоятельства, шребуешся до- 
вольнаго времени. Я надфюсь, что 
шы ко мн прУдешЪ. ВЪЬ домЬ, тд 
_ обо всемь шебя ув$домлю. Тоспожа 

Ро- 
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Ротонди ‘упросила ее, чтобЪ она 
поступала предЪ ея мужемЪ сЬ скро- 
мносптю, въ разсуждени его до- 
тадокЪ, касающихся до сего прик- 
лючентя. Каролина об$уталась клят- 
венно хранить стю шайну, а гос- 
пожа Ротонди увфрила ее, чшо она 
охотно предаешЪ вфчному  забвентю 
всВ ея неудовольств!я. 06% сли го- 
спожи ‚ сдфлавишись пртятельницами, 
сп$шили проворнфе одфть Валштера, 
Онз, какЪ искусныя горничныя, у- 
брали его шакЪ искусно, что ни- 
мало неё сомифвались, дабы Графъ 
не быль вЪ сосшоянти удачно окон- 
чить ролю ‚, которую онЪ столь ща- 
стливо началЪ играшь Посл сего 
тосподина РотондтЯ позвали кЬ себ 
ий завшрикЪь. былЪ весьма забавной: 
Сташск1й казначей ВЪ продолжен!е 
сего времени. насказаль мнимой По- 
лин шысячу коликихЬ и остроум- 
зыхЪ шутокЪ. Язвительный сы хЬ 


уз 
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о, семЪ, маленькомЪЬ утреннемЪ.. яв»- 
лени не’ на. минуту. не. могЪ. кон-- 
читься., всякой, выключая: одну’ 
шолько, Каролину,,. хохошалЪ, отЪ, 
добраго. сердца’. почишая: его‘ тако-- 
ВЫМЬ ,, _какимЬ, оно, было, им, ска». 


° зано.. 


Каролина`,, по’ окончанти: завпт-- 
рика:, изБявивБ. великое» сожалфнте» 
тоспож$` Решонд$',. которая; весьмаи 
было, желала: Полина: оставить, уу 
себя, далд почувсшвоващь, ГраФу’,, 
чтобЪ. онБ: непремнно, исполнилБ» 
свое. об®пантег И’ шакЪ, надлежало, 
сдфлать, тоспож® ЛесталЪ, сте: пред- 
почшенте и: Зхать, сЪ. вею; дабы она: 
не: открыла: ихЪ: тайны; СЪ. обфихЪ, 
сторонЪ. прощанья; были: весьма: нёж: . 
ныя ;. он; друтБ, друга: обнадежили! 
увидфться", какб) можно» скорфе., а 
особливо: тосподинБ, Ротонди: нетер-- 
пфливо, желалЬ узнать, домъ. и: фа-- 
мимю мнимой: дФвицы Полины’, 

За дабы 
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дабы: могЬ. пру6хать для, засвид$-- 
шельствовантя: ей; своего, поятентя.. 
Сколько: онЪ: объ. эщомЪ ее. ни: про-- 
сильЬ ;. но: получилЬ, одну’ ед. непре-- 

- влонность, и, явный. отказ, въ сей: 
чести. и, посфшенти: 
НюльсифрошЪ. прижелЬ, в мин- 
нуту ихЪ разлуки; — Я им$ю.,, 
сказалЪ, овЪ, Графу ›. обЪявить, вамЬ» 
нфчто, новое ВЬ, шой: связкФ. ваше: 
плашье. Посифшише., каБЪ. можно, 
окорфе ›. СВОоИМЪ. прихедомЪ, въ, нашу) 

_вварширу-. — КЪ чему такая’ по- 
опфиность ? Зд$сь, одфващься; - мн$: 
нельзя, Будь. за. мною. Я: перемфню: 
платьф. у Каролины: СказавЬ своему’. 
©лутЪ ‚. онБ. сЪлЬ, въ. карету, и; по». 
„НхалЬ, сБ; своею. знакомкою.. 


По. пру$зд$’ ихб: кБ госпежБ Хе 
отяль, НюльсифрошЪ. увфдомляешь» 
„Полина: о неизвёстныхЪ, ему-особахЪ,, 


воторыя: вБ прошедшую. ночь, при-- 
у 5 ста-- 
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стали кЪ берегу и остановились въ 
одномь с ними дом$, и о вели- 
комЪ безпокойств$ Барона, Баронши 
и его родителей СТи приказали ис- 
кашь его вездф. Вс$ домашнте, дабы 
хошя ифсколько их успокойть, 
сказали ‚ что ГрафЪ быль на м$- : 
шанскомь балу, ТАЪ его прошивЬ 
желантя задержали. ДЪФвица Агата, 
присовокупиль сей вфрный слуга , 
кошорую я нечаянно увидЪлЬ, по-’ 
казалась мнф весьма безпокойною и 
нетерпфливо желающею вашето  воз- 
рашентя. ВЬ продолженте сихЪ Нюль- 
сифротовыхЪ увфдомлентй ВалтерЬ 
одфлся и шотчась былЪ тотовЪ. Хо- 
шя и оставляю шебя, сказаль онь 
прекрасной Каролин; но не надолго, 
Ты обфшала пересказать мнё ШВ 
непртяшныя послфдешвтя ‚ которыхь 
я одинЪ былЪ причиною. Мн$ весьма 
хочется ихЪЬ знашь, и вознатрадить, 
есшьли шолько можно ‚ шу обиду, ко- 
и®- 
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торую л шебфЪ безразсудио сд$лалЪ. 
ОнЬ ‚ обнявЬ ее 55 чувсшвительною 
нЪжносштю , полетЪлЪ ‘домой , какь 
молитя. Любопышсмво побу ждало 
его скорфе узнать ‚ кто сти особы, 
о кошорыхЪ  сказывалЬ ему Нюль- 
сифрошЪ. Дорогою внушренно самЪ 
себя упрекалЪ за шу  презришель- 
ную невфрносшь, которую лишЪ 
только сдфлалЪ невинной Аташ$, Она 
одна долл:на ‚занимать его сердце, 
— АхЪ! любезная моя Агаша , го- 
ворилЪ онЪ ‚ воздыхаючи, когдабЪ 
стя обида могла утаиться отЪ шво- 
его познан!я ! Я клянусь, что это 
будешЪ  посл$лн1й разЪ , справедли- 
вая клятва! ШалунЬ и позабылЬ 
уже о шомЪ свиданти, кошорое онЪ 
должен имфшь с Каролиною. 


ГЛАВА 


ЛА ВА: ТИ 
Кто’ таня были особы. при- 
бизийя’ на’ Кораблю. Прикмове-- 
нгя. Барона: Валтера.. 
Илдва- только. ВалшерЬ успзлЬ припз»- 
ши ,. какъ. Баронша', его’ мать, при-- 
казала’ позвашь къ. себ’ сынца,. дабы! 
СЪ, нимЬ: поговорипть. о весьма’ ДЛЯ: 
важномЪ. дфл$: прежде: свидаитя, его» 
с№ БарономЪ: ОНЪ. шошчась. пошелЪ» 
ЕЪ: ней: ‚ нознечаянно’ вспрфти лся. сЪ» 


своимЬ: ошиемЬ ›, кошорой взглянувЬ, 
на: Полина, сурово’, о вел$лЬ, ему’ 
слБловать, за: нимЬ’ ВЬ его? каби-- 
нешь: Глупости’ молодому челов? ку. 
очень, сродны`, свазалБ. ему. Баронф.. 
Когдабь онф, были! ограничиваемы: 
строгосштю ‚. шобы‘ до’ такой’ важ- 
ности’ и: степена‘ не простирались... 
Но. такте’ выговоры“ шеперь. не’ кЬ, 
сташи: Крашкость, времени: препят-- 

сшвул- 
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ствует мн распросить шебя под- 
робно о всфхЪ швоихЪ шалосшяхЪ. 
Покрайней мфр$ я прияужденЪь по- 
требовать у шебя ошчету вЪ шЪхЪ 
приключентяхЪ ‚ копорыя нынф съ 
побою послфдовали. Будь, прошу 
шебя отеческою любов!ю, во всемь 
ко мнф отшкровевЪ, — АХЪ! поч- 
шенный родишель, ошвфчалЪ , ему 
ПолинЪ : СЪ ш$хЬ самыхь порЬ , 
какЬ учасшь, сдфлавшись во мн$ бла- 
топруятнфишею, возвратила васЪ мо- 
ей сыновней любви, вы никогда еше 
мн шакЪ жестоко не вы говаривали. 
`Пожалуйте, перем$нише сей суро- 
вый видЬ; для меня шеперь нужно 
все ваше снисхожденте, дабы я чи- 
сттосердечно мотЬ признаться вамЪ 
°ВЪ моихЬ погрёшносшяхЪ: Однф шоль- 
ко обстоятельства сдфлали меня по- 
рочнымЪ; но сердце мое всегда пре- 
давалось СЪ чувствишельнымЪь омтр- 
зентемъ пртятносшямЪ шого услаж- 


9 сть 111. ф де- 
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дентя, кошорое ничто вЪ сравнен!и 
СЪ сладкимЪ упоенТемЪ, вкушаемымЪ 
мною при обращени СЪ нёжною и 
прелестною Аташою. — Сынь мой! 
тнусная безразсудность молодаго че- 
лов$ка часто имфешь влтанте на всю 
его жизнь. Обоюдный поступоЕЪ, 
слфланный по неблагоразумтю, не 
примфшно заводишЪ въ порокЪ, и 
оШЪ сего приводишЪ его къ злод%л- 
нтю. МнБ кажется, чшо еше можно 
усп$шь отврашишь шошЪ ударь, 
кошорымЪ тошовяшЬ шебя поразить. 
Товори и я увижу, что ‘остаешся 
ин для швоей защиты сдфлашь. 


ВалтерЪ разсказалЪ ему ‹Ъ 0- 
быкновенною откровенносттю все по, 
что СЪ вимЪ случилось по нечаян- 
НОМЪ его выфздЪ изЪ училища. Онь 
весьма было желалЪ опусшишь н$- 
которые особенные случаи, а 0соб- 


^иво приключене недавно посл$до- 
| ва- 


Валтер а. 3: 
завиее , но отецЪь требовал ошЪ 
него истинной ошкровенности, Сын, 
повинуясь его приказантю, под- 
робно разсказалЪ какЪ всё произшест- 
втя ‚ случивштяся сЪ нимЪ на балу, 
шакЪ и друг!я прежнтя свои шало- 
сши. Ошецъь слушалЪ его вниматель- 
но и дошолВ не прерывалЪ его словЬ, 
Пока онЪ самЪ не пересшалЪ говорить 
Посл5 сего сказаль ему ‘СЪ. сожали- 
шШельнымь видомЪ: неужели ты шакЪ 
обожаешЪ: Атату? Не ужелищу клят- 
ву, кошорую шы ‘ей сдФлалЪ › дабы 
только СЪ нею одною вфчно соеди- 
ниться, предпочитаешЪ тлупымЪь и 
порочнымЬьЬ мечшантямЪ развратнаго 
услаждентя , шебя осл5пляюжщаго 2 
Но любезный. сынЪ , я не хечу об- 
ременять шебя справедливыми вы- 
товорами -и укоризнами; юное швов ^ 
сердце, естьли не <0 всё\Ъ. еще 
развралилось, должно само дашь те- 
68 тнусносшь сую и мученте почув- 

ф2 сшво- 


249 Приклюсентя Графа 
сшвовать. Тщательно бы я хра- 
ннлЬ шайвну о послфднемЪь швоемЪ 
ночномЪ свидавти сЪ тоспожами;.... 
Но польза Швоя требуешь, чтобЪ 
оно было обнаружено. — КакЪ ! 
милостивый государь, чтобЪ и А- 
тата знала о сей ночи, -;— Польза 
швоя сего шребуетЪ. — Поди кЪ 
твоей матери а я постараюсь у- 
вичтоя ить шайные и коварные вы- 
мыслы швойхЪ непруяшелей. — 
АхЬ, любезный родитель, естьлибь 
вы могли мое признан1е скрыть !— 
Я не сумнфваюсь, что приключенте 
сте уже сдФлало меня вЪ ум$ Агаты 
жесточайшимЪ, Но когда твое приз 
нанте искренно, какЪ и думаю, то 
случай сей увфряетЪ меня, что шы 
вимало не виновашЬ в шохЪ прес- 
`тупленти ‚ ВЬ которомЪ тебл окле- 
ветываюшЪ. — Меня обвиняюшЪ вЬ 
преступлент ? — Кто бы осм5- 
ливался сплЪеши ю ложь? — 
Машь 


рт к! 
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Мать швоя это скажешь тебф; по- 
ди кЬ ней. Но естьли мы захотимь 
скрыть шо, что случилось сЪ то- 
бою ВЪ прошедшую ночь: то не 
премфнно сами будемЪ причиною , 
что шы принуждевь будешь же- 
ниться на Каролинё — На Каро- 
лин? какЪ это забавно! Не очень 
забавно ‚, любезный сынЪ! шы назы- 
ваешф шушкою обезчемпашь добро- 
дЪшельную дФвицу и нанесть смерте 
ВЪ недрахЬ почтеннаго семейсшва. —— 
АхЪ ‚, сколь оскорбляешея этою шутт- 
кою. правосудное небо! — Одиб 
слово суе меня огорчаешь. По мо- 
емЪ возвращенти я позову тебя КЬ 
_ с66б$, и докажу шебв ‘дзиствтемь 
моей жизни, дфисшныемь, которое. 
ИЗЛИЛО „смертоносный ядь на все 
ттеченте моихЪ дней, и коему при- 
писываю 3с5 мой нешастшутя $ я ом- 
Рою шебф шф печальнфииИя  слфд- 


СВ1Я, меня обременявшуя, кото- 
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рыя шы неосновашельно называешь 
зиушкою. Но шеперь не время; по- 
ди шуда, куда заставляеть тебя 
ипипи отець и долгЬ швой. , 


ВалтерЪ шошчась пришелЬ кЪ 
своей матери. — ВидфлЬ ли шы 
Барона ? — ТакЪ, . любезная ма- 
тшушка › шеперь лишь шолько СБ 
нимЪ расшался. —— Мн$ хош$лось 
было прежде его сЪ тобою ` погово- 
рить. .. Но что нужды. .. КакЪ! 
1751 показываешь печальной зидЪ. — 
Что шебф сказал ощецЪ швой ?—* 
Не огорчилЬ ли онЪ шебя ? Не онЪ, 
но яд его и васЬ должень своимЪ 
признантеыь 0 моемЪ приключени 
оскорбить. — Твою. машь, любез- 
вый ПолинЪ ‚, мать швою? — АЖЪ, 
нфаная и снисходишельная роди- 
шельница ! извините мое сяятенте, 
— Я обнимаю ваши КолЪфна, —_ 
НётЪ, любезный сынЬ ‚ шебф прело 

мною 


й 


валдтера. 98.55 
мною быть на колфняхЪ и обнимать 
эхЪ, это не швое д$ло; шы до- 
стоинЪ, чтобЪ я тебя заключила 
ВЪ своихЪ обьяштяхЪ. ВалшерЪ вн$ 
себя &Ъ ней повертаешся и осыпа- 
етр стю добросердечную машь по- 
ЦЗлуями. — И шакЪ отень швой 
мучиль шебя жесшокими выговора- 
ми? — Не хошя со мною изЪяс- 
ниться , онЪ даль мн$ шеперь по- 
чувствовать излишнюю свою стро- 
тость. Ободрись, любезный сынЪ, 
конечно мы найдемЬ какое нибудь 
средешво —— АхЪ! естьли 6Ъ вы зна- 
ли, что послфдовало со мною ВЬ 
прошедшую ночь! — Батюшк$ 
зсе извфсшно. — Я во всемь ему 
признался. —— Но не знаю, шушя. 
ли ОН мнЪ сказалЪ, что для ша- 
кой слабости, за воторую самЪ се- 
бя упрекаю, и которую почитаю 
величайшимЪ нешасниемЪ, есшь сред- 
сшво защитить меня вЪ неизвфеш- 
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номЪ преступлевуи, будто бы мною 
сафланномЪ. —— Раскажи мнЪ все, 
любезный сынЪ ! Валтерь увфдомилЬ 
свою мать 0 шомЪ приключенти, 
которое происходило у тоспожи Ро- 
тшонли. Чувсшвительная Баровша слу- 
шая его инсгда улыбалась. НаконейЪ 
при самой развязк$ она вскричала : 
кавЬ ‚ любезвый сынЪ ! шакЪ шы ве 
не увозилЬ? — Да кого, дражайшая 
родищельница ? —— Каролину! — 
СЬ самаго Аня дла насЪ обфихЪ не- 
зиастшваго, кленусь вамЬ, сулары- 
рымя, что до вчерашняго вечера 

никогда боле сЪ нею я не видался. 


7 


Баронша СЪ неописачннымЪ восхище- 
нтемЪ обнимаетЪ ето, осыпаешЪ нфж- 
_ нвишими понфлуями, и увфряетъ , 
что все поправлено. —— И чшо се- 
то ушра пруБхавиия сюда дамы, 
тоспожа де Бютони и Принцесса В. , 
обманулись. Предметь и побужде- 
н1е ихБ сего пушешесшв!я, есть 

же- 
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ланте, чтоб принудить шебя Уда- 
вольсшвовашь ВЪ обид семейство 
Виктора, откупщика Графини. 
"Тебя обвиняють ‚ будшо шы оболь- 
сшилЪ его дочь и наконець ее увезЪ 
сЪ собою. Валтшерь увфдомилЬ свою 
мать, По какому нечаянному слу- 
чаю онЪ видфлЬ Каролину у ея ош. 
ца. Признанте сте возродило надеж- 
лу вЪ БароншинчомЪ серди$. Они до 
пол разговаривали между собою 
одни, пока нечаянно не пришла кЪ 
нимЪ тоспожа С. — Тосударь мой, 
сказала она Валшеру : у меня те- 
перь есть двф особы ‚ олва васЪ об- 
виняешь и грозитЪ мщентемь; а 
другая запгицтаетЪ и споритЪ ‚ что 
не слёдуешЪ шакому сомнишельно* 
му дВлу придавать столько важ- 
ности 0Особа, васЪ обвиняющая, то- 
спожа де Бютони, а защилиающая, 
Принцесса В... Скажише намЪ ше- 


перь, куда вы отвезли. Каролину ? 
фз. Ба- 
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ронша вЪ корошкихЪ словахЪ ув$- 
домила тоспожу (С... . о ОМ, 
что подлинно -было истинное. Тос- 
пожа де Бюфони, прервала послан- 
никова жена, не подозрфваешь , 
чтоб мы друтЬ кЪ другу были ра- 
сположены. Опышы вашего оправ- 
дания дЪисшвишельны буду это 
произвесть. Вашу непртятельницу 
я удержу у себя, дабы воспретить 
ей увидть сТю Каролину , ‘которой 
могла бы она внушишь коварныя 
ыысли , койхЬ безЪ сомнфн7я она не 
вЪ сосшоянти выдумать. НФтЪ нуж- 
Ады мнЪ вамЬ  совфшовать:,  чшобЪ 
вы поступали учшиво и осторожно 
сЪ госпожею де Бютони. Вы можеше 
прЕВхать ко мн$ для засвидфшель- 
сшвовантя какЪ ей, шакь и Прин- 
цессф своего почшен!я. ВЪ сю са- 
мую минуту, сказываюшЪ „Гр: фу, 
что БаронБ его ожидаеть. ОнЪ, нЪж- 


но обнявщи свою машь и госпожу 
св 
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С. .. выходить сЬ печальныяЪ ви- 
дОМЪ; а с1и дв дамы, смотря на 
принужденной его выход, см$я- 
лись его задумчивости. ВалтерЪ на- 
шелЬ своего отца вЪ кабинеш$. ОнЪ, 
увидя сына, сказал ему : нимала 
ецщге не заботясь о швоемЪ оправдар/и, 
я за нужное почелЬ увидфить 'Каро- 
лину. Случай доставилЪ мнф сте у- 
довольствте. Я предоволень ›эшею 
АФвицею ; она безЪ велкаго требо- 
вантя сама согласилась мнБ дать 
Формальное чисьменное опроверженте 
насдфланныя прошив> шебя обвинентя 
и кляшвы. Она кляшвенно обязуешся 
стоять вЪ шомЪ , что. мнимое по- 
хищенте есть насшоящая ложь: м 
объшается обнаружить шайное вло- 
умышленте. прошивь тебя, вБ ко- 
шоромЪ принимать  участте всегда 
она отреклась. 'Тебз одному , ска- 
зала она мн, должна и хочешь от- 


дать ошчешь вЬ своихЪ поступ- 
кахЬ , 
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вахЪ, и покажешь вЪ настояшемь 
видё шф побуждентя, которыя за- 
ставляюшЪ госпожу де Бютони при- 
нимашь столь великое учасште вЪ 
жребли Каролины. Я надфюсь, что 
ты перестанешь дФлать ей свои по- 
сфшентя ‚ увидфьшись сЪ нею вЪ сей 
ПОсАфАНЙ разЪ; а для шогоя и про- 
силЪ ее притти кЪ намЪ посл$ обфда, 
== Я ее ожилаю; она скажетЪ теб$ 
шо, чего не осмфлилась мнф ‘вв$- 
рипть; но приказываю и прошу, 
чтобЪ сте свиданте было посл$дкее, 
ВалтерЪ ‚ опасаясь обязаться на сте 
Бляшвою ‚ шотшчасЪ искусно перем$- 
нилЪ разтоворЬ, и просил своего 
отца, чтобЪ онЪ болфе уже немел- 
лилЬ расказать ему приключентя 
своей жизни. СЪ прёвеликою охотою, 
любезвый сынЪ ,. отвфчалЪ ему Ба- 
ронЪ : я воспользуюсь симЬ прежде 
обфленнымЪ временем и Удоволь. 


сшвую шебя ЕБ желаемомЪ. Естьли 
ко 
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кто и прерветЪ мое повфствованте, 
то я опять чачиу ВЪ свободныя 
минушы сЪ того мфста моихЪ при- 
ключентй, на кошоромЬ насЬ остано- 
ВЯтЬ. ея ) 

Ффамилтя Валшеровь происхо- 
дишЪЬ с изБ Н5мецкаго  поколёнтя, 
Предки мои довольно прославились 
своею службою подь могущесалтвен- 
ною сею державою. Зчамениш  йштй, 
Авструйсктй дворЪ благоволилЬ оп- 
ред$лямь многихЪ изЬ ихЬ релу 
членами важнфищихь  постовъЪ. 
Отець мой, путешествуя вь Ан- 
глТю, страсшно илфнился обворожи» 
шельными прелестями прекрасной 
Иглосестеры. ОнЪ, пылая КЪ ней 
любовтю, всячески старался бышь 
ею любимым ; наконец, кЬ совер- 
шсяной радости, получилЬ ея руку 
й сердце, и в скоромь времени 
САЪлался ея супругом: Супружес- 


КОЙ ИХЬ любви я быль первымЬ и. 


един- 
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единсшвенныямЬь плодомЪ. фамил!я 
моей матери СЪ давняго времени 
привержена была къ нещастному 
Карлу, коего трагическая Кончина, 
для нея была предвертемЪ всЪУЪ зло- 
получи, кошорыхЪ несчешно пре- 
шерпёла она какЪ подЪ правлентемЪ 
Кромвеля ‚ тавкЪ и вЪ послфдуюштя 
владфы!я. Едва прошло шри года, 
когда преслФдовантя коварвыхЬ зло- 
умышленниковЬ на злополучныхь 
КорловыхЪ дфтей сд$лались силь- 
нфИйшими защишашь ВЪ жесшочай- 
шемь тоненти его супругу: шогда 
отецЪ мой, какЪ особа чужестран- 
ная ‚ надфаялся и ошчаявался вЬ по- 
лученти позволентя возвратишься сЪ 
своею Ффамилтею. вБ отечество. Ему 
не шолько ошказали вЪ пропусЕФ ; 
но строжайшее сдфлали запрешенте 
до шол5 его не выпускать за Ан- 
тлуйсь{я траницы, пока не увидятЪ 


Совершеннаго обЪяснентя шЪфхь по- 


д93- 
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дозофнтИи ‚ которыя лично до не- 
то касались. ОшецЪ мой хошя и при- 
нуждень былЪ вЬ шогдашнее время 
правлентя посшупашь осторожно ; но 
находилЪ случаи писать вЪ Герма- 
но о несправедливой сЬ нимЪ стро- 
тосши. Неполучая ошвфша на свои 
жалобы, онь предсшавлялЪ себЪ, буд- 
по вся вселенная шрепешала при од- 
номЪ пемышленти’ дфлашь вактя ли- 
бо сопротивлентя вол сихЪ . гор- 
дыхЪ оспровишянЪ. И шакЬ вадле- 
жало сему вооружишься шерифнтемЪ. 


НЪсколько мТсяцовь прошекло 
ВЪ удивительномЪ сповойсшвти. Од- 
нимЬ вечеромь родитель мой пелу- 
чилЬ беззимянное письмо; содержа“ 
нтемЪ ового были сл6дующтя слова: 
Посифшайше отсюда Удалишься», 


время для васЪ очень крашко. ВЪ 
Э1'У самую ночь безчелов$чное по- 
велфн1е изшортнещь вась изЬ дому 
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и, можешЬ быть, на всегда разлу- 
чиптЬ васЪ СЪ почтевною супругою 
и любезвымЪ сыномЪ. ° ОтецЪ мой, 
зная совершенно жестокость шой у- 
части , кошорую мнотте тоспода пре- 
терпФли ‚ не умфдлилЪ  воспользо- 
` ваться симЪ доброжелательнымЪ со- 
вЪпом1. Мрачная ночь споспфшест-. 
вовала удачному нашему побфгу. 
Мы шошчасЪ отправились, и ве ос- 
танавливаясь НИГДЪ, шастливо 
прЕВхали вЪ замокЪ моего дФдушки, 
кошорой находится вЪ Графсшв5 
СудлексЪ. Меня ввфрили поцечентю 
благоразумной кормилицы ‚ которая 
жила за полмили ош замка, И 
ошенЪ и мать моя принуждены бы- 
ли скрываться ВЬ подземлявк$ , ко= 
шорую они сколь могли и усп$ли 
прибрать и снабдимь нужными за- 
пасами для своего содержантя. ВБ 
скоромЪ времени послБ нашего ук- 


рыпия не ЗЗАЗАЛИЛЯ осыотрфть за- 
мовЬ; 
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мокЪ ; а домЪ, находящийся въ Лон- 
донф , опечашали Пфлые два года 
прэшли вЪ шоль величайшей остэ- 
рожносши , что родитель мой сЪ 
своею супругою нивосгла не могли 
покуситься вышши изЬ сего под= 
земнаго убфжища , вЪ которое шай- 
но я приходилЬ для свидантя СЪ на- 
ми. ВБ сле печальное время я быль 
пяти лфиЪ. Часто разговаривала со 
мною мать моя. Опасенте моихЪ ро- 
дишелей заставляло ихЪ страшиться 
Азшской моей нескромносши; а для 
сего перестали меня кЪ нимЬ во- 
дить. Ифлые три м$фсяца я лишенЪ 
быль уловольствтя ихЪ видфшь. Ко- 
тда я спрашивалЪ обЪ нихЪ у моей. 
кормилицы; она зажимала мн рошЬ 
рукою, а дабы заставить меня мод- 
чать, обфщевала скоро проводишь 
меня ВЪ ихЪ жилище. ОднимЪ уп- 
РОМЪ прУБхаль кЪ намЪ. незнакомой 


Челов?кЪ , которой, нимало не мед- 
Часть ГГГ. х ля 


3 
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ля ‚, посадилЬ меня и кормилицу на 
лошадь и поскакалЪЬ сЪ нами. ПодЬ 
вечерь того же самаго дня пруВхали 
мы в маленькую пристань, изЪ о- 
ной ошправились на корабл$. По- 
пушный вфшрЬ  споспфшествоваль 
нашему плавантю и чрезь н$сколько 
дней, кЪ совершенной моей радости , 
я опять увидфлЪ своихЪ родителей 
ВЬ АмсшердамЪ. ВЪ немЪ окончивши 


вс$ пртугошовлентя для ‘долговре- 
меннато путешествуя, всЪ ошпра- 
вились въ Германтю. По претерпфнти 
многихЪ шрудностей и по преодо- 
Вити неудобсшвЬ, наконецЪ, мы 
знасшливо ‹ пр!Вхали вр отечество 
моего родителя. Превозможентя сдф- 
ланныя имЪ во время дороги, а о- 
собливо изнурительная и продолжи- 
шельная жизнь ВЬ подземлянкЪ при- 
мфшнымЪ образомЪ перемфФнили его 
здоровье. ОнЪ весьма опасно занемоть, 
и неумолимая смершь скоро его у 

нась 
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набЬ похишила. Слезы мои и роди- 
шельницы моей были для насЪ сла- 
бою отрадоюх ВЬ печали. Я хошя 
быль весьма ‘молодь ‚ чтобЪ почув- 
ствовашь во всей ‘сил$ пошерю , сБ 
вами случившуюся; но одно поня- 
т1е о сей разлук$, которую пред- 
ставили мн в$чною, возбудило во 
_ мн чувсшвтя сожал$н1я и печали. 
Мать моя при семь жесшочайшемь 
удар$ изЪявила всю свою чувсшви- 
шельносшь ; вся любовь ея обрати- 
лась на меня,  какЪ будто на и- 
долЬ ея обожантя, ОлдинЪ. только я 
сдфлался предметомЪь ея души. Сни- 
схожденте ея ко мнф было неогра- 
ниченно. Она безррестанно товорила 
мн : любезный сынь! шы моя на- 
дежда и утфшенте. Справедливость 
заставляеть меня сказать, 910 всв 
ея попечентя обрацтены были на мое 
воспитанте. ВЪ сердцахЪ , нашихЬ, 


есть сЪыя пороковь и добродфтелей- 
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Благоразумные шокмо способы’ ис. 
шиннаго воспитантя дфисшвительны 
сдфлашь, чиобЬ произрастенте по- 
слфднихЬ истребило первы в. ‘Сла- 
бость моей машери попустила симЪ 
обфимЪ сёменамЪ вмфсш6 произра- 
сти. Равномфрная ихЪ сила р$д- 
ко сопротивлялась побу ждентю каж- 
даго; а еше боле превосходство 
злыхЪ склонносшей преклоняло меня 
сл5довашь внушеню моихЪ стра, 
стей ‚ увлекающихЪменя отЪ пути 
праваго. Тцетно старались согласить 
мать мою, чшобЪ гослашь меня ВЬ 
УниверсишетЪ: она никогда не хот$фла 
со мною растаться. Все наше об- 
здесшво вЪ замкё составляли маШь, 
я, имой учишель. Не говоря о томъ 
излишнемЪь свисхожден1и, которое 
всегда дфлали вефМЪ моимЪ жела- 
НТЯЫЬ и волф, ВБ стыду моему 
признаюсв ‚ что никшо не скучалЪ 


своияи шрудами , касающимися до 
мо- 
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моего воспитантя. Я учился шогда, 
когда хошфлЬ; а учитель мой бо- 
л5е заботился о сохраневти своего. 
мЪсета ‚, нежели сколько безпокоился 
о моихЪ уппфхахЬ вБ наукахЪ. Онь 
осыпальЬ мевя своими похвалами и 
даже самые небольште мои проступ- 
ки называлЬ острошою ума; а ма- 
шушк$В моей казались они небезпо- 


койными , но забавными. | 
У 


Один доброй ошкупщикЪ , со= 
СВАЪ нашего замка, всегда приня- 
малЬ меня сь ласкою и почтентемь 
ВСВ вЬ его лом старались мн$ угож- 
дать и употчивашь наилучшияЬ 


образомЪ. Снисхожден1е сего хозяина 
столь было велико, чшо ов боле 


меня любил, нежели свойхЬ  д$- 
шей. ‘Такой пртемь возбудиль во 
мнв непомфрное чесполюбТе. Всф на- 
емные УроБи , задаваемые мы$ учи- 
шелемь , щошчась я осшавлялЪ какЪ 

хз ‚  ©60- 
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скоро. вздумаешся мн$ ишши на 
Ренду. Мать моя сЪ удовольствтемь 
смотр$ла ва частыя посЁёщентя сего 
добродушнаго откупщика. У ‘него 
были два сына и одна дочь, назы-= 
ваемая Вивториною. Мнз минуло у- 
же двенатцашь лфШЪ ‚ а Викшорин$ 
было не болфе десяти. Хошя ея 
братьевЪ я любилЪ искренно; но моя 
&Ь ней привязанность была сердеч- 
ная. Естьли когда случалось мн$ 
расшаться сЪЬ сими добрыми това- 
рищами не видавшись СЪ Викшорч- 
ною , я уходиль печаленЪ, унылЪ ,› 
и ничию не могло разсфять моей за- 
думчивоспит. Наконець мать моя 
принуждена была на. нфсколько вре- 
имени Фхашь ВЪ городЪ. Причина , 
‚заставлявшая ее оставить замокЪ, 
была необходимость посовётовать- 
ся СЪ друзьями моего родишеля о 
‘родЪ будущей моей службы. Она 


› 
не могши расшашься со мною ‚, при- 
ва 

ь 
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казала мн$ гошоваться КЪ ошЪ$з- 
ду: разлука моя СЪ Викториною 
была для меня тромовымЪ удэромЪ. 
Мн надлежало лишиться удоволь- 
сшвтя ее видфшь. Я клялся ей, что 
как возможно, къ ней скорфе воз- 
зрацтусь. Мать моя, будучи извфсш- 
на о сей кляшв®, внушренно сы$я- 
лась моей чувствительности. Но 
АХЪ | она не предвидфла, что ся 
привязанность со временемЪ нане- 
сеть безчеспйе почшенной нашей 
фамилии! Она не знала, чшо с1я- фо 
привязанность › ею шогда похваля- 
емая, нЪкогла возбудишф вЪ ней 
сильное негодованте и слфлаепЪ ее 
несправедливою! СЪ сего- шо време. 
ни ‚ любезный мой сынЬ ; шы вост- 
репешешь отЬ нешаспий, которы 
ми ужасная страсть насЪ обрезеняеть 
Послушай со вниманТемЪ; ты ус- 
лышишф — печальнъйштя АИСШВТЯ 
заблуждентй 


Й 


пылкой юности. Ты 
- г. узца- 


* 
% 
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узнаешЪ и почшешЬ добродфтель и 
невинность ВЪ б5дныхь хижинахЬ ; 
он вь другихЪ домахЬ рёдко оби- 
шаютЪ. 
Три года я провельЬ вЪ разлу- 
КЪ сЬ Викториною , и ‘чисттосердеч- 
‚ но признаюсь шебё, что ниодвого 
не проходило дня, ВЬ которой бы 
я обЪ ней не лумалЪЬ. НавонеиЪ воз- 
вратился ВЪ замокЪ сЪ пашентомь 
и указомЪ, чшо я пожалован опЪ 
Арми Капиманомь. По выходЪ. изЬ 
карешы, первые мои шаги я удвовлЬ 
на Мызу. Первая особа, предсша- 
зившаяся моимЬ глазамЪ , была лю- 
безная мая Викторина. Сколь пре- 
лесшною она тогда мн$ показалась! 
Ей млнуло уже шривадцать лБЪ. 
Есшьлибь я покусилея сдёлашь ше» 
6$ подробное описанте ся прелестей: 
то бы сте дфисшвишельно было сно» 
ва возбудить во МН сильнфишую 
печаль, кошорая всюду меня пре- 
- сл$- 
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слВдуешЪ. Довольно ‚ кажешся , для 
шебя будешь, есшьли скажу: Вик- 
торина мн$ нравилась, не желая 
нравиться ; она была столь любез- 
на, столь чувсшвишельна, и им$- 
ла ВЪ свои / л$та всЪ пруяшноспия 
зиеснатиатил$шней красавицы. Не- 
произвольное побужденте заставило 
меня сташь предЪ нею на кол$ни.—— 
Несчешными пламенными под$луями 
я осыпалЬь ея руку. —. Мать ея 
меня увидфла: —— Это вы госпо- 
линь БаронЪ ! какое шасите, что 
мы опять васЬ видимЪ! Но чшо вы 
дЪлаеше ? Пожалуйше, встаньше и 
поифлуйте Викторену. Я, услыша 
ее прикБазанте , СЪ восторгозъь по- 
виновался. Прелестная сть дливость, 
вфрный знакЪ невинности, покрыла 
милымЬ румянцемь лице сей поч- 
шенной дфвицы. —_ АхЬ, любезный 
сынЪ, естьли что боле увеличивало 
ея достоинства, шо Викторина была 


Часть ИГ Ц кра- 
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красавица! Меня проводили. наХМа1- 
гу ‚, - ввели  вЬ горницу и осырали 
шысячью учшивосшей и ласьЪ.. Ош- 
купщивЬ , называет меня  своимЪ 
сыномЪ; 2эшо имя для него всегда 
было любезыфйшимЪ; а гордость 
никогда во мнЪ не возбуждалась , 
чо он присвоилЪ себ право на- 
зывашься моимЪ ошцомЪ., Скоро. по- 
сл$ сего я почувствовалЪ  сильнфй- 
шее. желан!е быть его _ сыномЪ. 0 
когдабЪ , угодно было небу, чтобЪ 
я прежде сего поражень быль симы 
чувств!еыЪ, или лучше, умфлЬ 
бы избфтнушь опасности и шой по- 
о тибели , ВЪ копорую низверталЪ съ 
‚ собою честныхЪ и достойныхЪ ‚м0- 
эго почитавтя людей! День . начи- 
- наль уже оканчиваться ; ая и не 
думаль еще © моемЬ возврашенти Е 
‘ЗЪ замокЪ. Мать, ожидая . меня, 
прислала за мною. И такЬ я принуж- 
‚ аень быль кЪ ней ишти , имфя 
‚ Сер 
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‚сердце, шомимое печал!ю. Мать моя 
скоро проникнула вЪ тайныя мои 
чувствовантя и спросила причину 
печали. ‘Викторина, первое было 
‘слово, вырвавшееся изЪ усшЪь мо- 
‚ ИХЬ. Она, услыша. сте пмя, впала 
в мрачную задумчивость : видЪ ея 
показывалЬ , сильное сожал$н1е о пда- 
°чевномь -своемь ко мн$ ‘снисхожде- 
ни си недоумён!и излчить меня 
‚ОШЪ возродившейся. страсти. Помол- 
` чавь нфсколько минушЪ, о тошчась 
перемфни лась и дала мнв  почувеш- 
вовать , Что нашла средство. — 
Безчелов$чное средство! — Но да- 
бы его ошЪ меня-скрыть, она ув$- 
`ряла меня ‚, что Викторина со вре- 
менемь будетЪ моею. Слабые роди- 
тели |! сколь -часто вы забавляетесь 
Предашельствомь невинности _сво- 
сиравтю юношества, дабы послф ра- 
ставить сфи о стокрешЪ `пагубнЪи- 


2 11Я ‚ ВЬ которыхЪ бы честь ›  бла- 
цз О 
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тополучте и здоровье, погибли; всё 
сти накогда пе должно предпочи- 
тать угрызентю совф$сти и иеизбЪж- 
ному слфдешвию обольшен!я ! Носл$ 
сего мать сама доставляла мн слу- 
чаи видаться сЪ Викториною. С1Тя, 
по ея прыказантю ‚ часто приходи- 
ла вЬ замокЪ и провож дала сЪ пами 
дни и ночи. ‚Машь моя этаго же- 
лала ‚ а родители сей невинной дф- 
вепы могли ли ошказашь ей ВЬ 
семЪ требованти ? Осмфлились ли бы 
сни когда нибудь подумать о тну- 
свыхь намфБрентяхЪ шакой жевцги- 
вы, Боторую мало’ сказать, чшо 
почишали ? Не только Викшорина, 
но и я не предвидёлЛЪ шЪфхЪ с$- 


шей , ВЪ кошорыя мы будемЪ ско- 
ро вовлечены. НавонецЪ жестокал: 


участь свершила надф нами свой 
ударЪ. Злополучная познаешь пла- 


чевныя слёдсшвтя своей слабости’, 


познаешь, чшо она скоро будешь 
ма- 
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Матерью. А что касаешся до моей, 
шо она скоро сте безчестте сдФлала 
тласныяь ;} и, по полученному ука- 
зу ‚ не медля приказала мн Фхать 
ВБ свой полЕЪ. Я не хошфлЪ было 
исполнвишь ея воли; но она вел$ла 
насильно меня вести приставамЪ, 
которые столь жестоко со мною 
поступили, ЧшШо даже я не могЬ 
получишь Позволентя увидфться и 
просшишься сЪ Викториною. = 


Я уже ошЪБхалБ  нФсколько 
версшЪ, какь  цочувсшвоваль 6 
душ$ моей крайнее ошчаянте. Вскор$ 
посл моего ошЪ$зда , ОдинЬ чесш- 
ной поселаянинЬ,  сосЪдЪь Викшори- 
нина отца, просиль у него её ВЬ 
супружество. Машь моя, услыша сте, 
обЪцалась дать приданое, и пред- 
ставила ее родителямЪ вЪ шомЪ со- 
стоянти, вЪ какомЪ она была. Поч- 
еВНоЙ ся отешЪ, бросивЬ на Ба- 

ЦЗ рон- 
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роншу печальной и оскорбительной 
взглядЪ › сквазалЪ ей: поберегише, 
сударыня, ваше золошо для себя, 
Оно никогда для’ меня’ не будетЪь 
служишь гнуснымЪ способомЪ обма- 
нывашь чесшныхЪ- людей. Я’ даль 
мое слово; но’ назадЪ его’ беру. 
Есшьли найдешся такой человВкЪ, 
кошорой захочешЪ на ней женишь- 
ся; онЬ. женишся’ за; в$домо’ и не 
прежде, пока’ она не вознатрадитЬ 
свою. слабость. чесшными” поступ- 
жами, или лучше ‚ когда: я: забуду 


сте нешаспие. Викторина: осмфлилась° 


предетать. предЪ’ свою'мать. Обиль- 
ные слезЪ омочили’ ее’ лице. Ока-, 
У 


испуская глубок1е вздохи,  товори- 
ла своему отцу: ВалшерЬ’ долженБ» 


бышь моимЪ супрутомЪ. ТвоимЪ суп- 
рутомЪ, ошвфчала ей моя’ мать! 
Подумала ли шы когда нибудь, 
что это7можетЪ быть ? ОшецЪ бе- 
вешь Викторину за руку, уш$ша- 

ешь 


ие 1 
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этЪ" ее; и СЪ печальнымЪ и уми- 
лишельнымЪЬ^ ВиДОМЪ товоришЪЬ ° ей: _ 
д“ узналЬ совершенно, любезная. моя 
дочь,  ВЬ вактя.- хитшрыя” вовлекли ^ 
шебя сЪши. ПотомЪ выходя изЪ. по- 
коев‚ь и устремивЪ. глаза” омочен- 
ныя слезами ‘на Бароншу свободно’ 
изБяснился, что ‘он’ почиттаетЪ ее 
одну  виновницею сего неттаспия и’ 
униженно/ просилб’ ее, дабы она’6бо- 
Ле не’обременяла ихЪ иовыми уг- 
нфтентями. НамЪ- нельзя’ и поду- 
машь, присовокупилЪ онь, дабы’ 
моя нешасшная дочь‘ могла’ быть 
женою вашего сына; но я ‘довольно 
Увфрень” и никогда“ не ’ позабуду г 
что" онБ обезчестиль* ее и ‘все’ зло- 
чоВНЫе наще семфистшво. Обо всБхЬ : 
этихЬ' обстоятельствахь ‘я узваль 
по смерти“ моей матери. Она, ‚ ус- 
лыша вольные" выговоры. откупщи- 
КоВЫ ‚ весьма’ на” него” разсёрдилась, 
№" Самое безчестте его дочери” вы$- 


Ц 4 НЯЛА. 
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няла ВЬ славу, что ова удосщо- 
илась быть любимою Барономъ. На- 
конециь &Б довершентю своихЪЬ не- 
справкдливосшей ВЪ ненлодородное 
лвто и бфдешвенное для ошкуп- 
шика, она оказала болфе кЪ нему 
и ко всему семейсшву своего безче- 
лов$ч1я, ОмкупщикЬ., по неурожаю 
хлфба, пришелЪ не вЬ состоян1е за- 
плашишь вВЪ срокЬ обыкновенныхЬ 
дензтЬ, а машь яоя строго ихЪ 
взыскивала. Жестокость ея до шого 
` простерлась ‚ что приказала распро- 
дать всф домашн!е его уборы и вы- 
тнашь ихЬ изЪ дому и ошкупу, на 
кошоромЪ все ихЪ семейсшво жило 
около двухЬ сотшЪ лВшШЪ. Нешаст- 
ные, будучи безЬ пристанина и 
содержан1я, одинЪ за другимЪ помер- 
ли СЪ печали. По возвращен и моемЪ 
изЪ полку, сколько я ни старался 
узнашь и найши Викшорину СЪ ея 
сынемЬ ; но всБ мои изЪискантя все- 
тда 
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тда оставались щшешными. ОливЬ 
изЪ ея братьевь, кошорой велико- 
душно перенесБ нешасптя , обреме- 
нявш1я его семейство ‚ обстояшель- 
но пересказалЪ- мн плачевныя ихЬ 
приключентя. ОнЬ пользовался мо- 
ими благодфянлями до пой самой 
минуты ‚, вь которую смерть пре- 
сфкла его дни. Но благодЪавтя, 
мною ему оказываемыя , могушЪ ли 
быть вознаграждешемь — соразм$р- 
нымЬ СЪ ш$ии злополучями, ко- 
шорыя все ихЬ семейсшво прешер- 
пфвало для меня. 

Повфствованте сте онЪ прервалЪ 
шогда ‚ когда увидБлЬ приславнато 
слугу звашь ихЪ КЪ господ С — 
ОтенЪ сЪЬ своимЪ сыномЪ не медля 
туда пришли. Посмотшримь теперь 
на Валшера , обрашающагося <Ъ ста- 
ринными своими знакомками. 


Ц 


т 


ГЛАВА 


ГЛАВА 1. 


Изёясне!е присино новаго” не-" 
удовольствгя. - 


Валтерь рходитЬ вЬ горницу’ сЬ^ 
своимЬ о ошиемь и наиучтив5йшимЬ 
образом изЪявляешЬ свое’ почтенае 
дамамЪ ,  составлявшимЪЬ  собранте.^ 
ПослБ о сего всВ садятся” засшолЪ. - 
Сперва’ ни слова“не товорили о шЪхЪ 
дфлахЪ, о которыхЬ ° надлежало 
спрашивашь. Теспожа де Бютони ‚. 
любящая” всегда остро язвишь, и- 
ногда’ бросала- на Валшера взоры, 
которые давали‘ знать › чито’ она его 
непртятельнипа. Принцесса, смотря 
на него, улыбалась’ сЪ. снисходишель» 
носпИю. Баронь о показывалЬ видЪ 
челов$ка- глубокомысленнаго у. суп- 
руга’ его’ была’ вЪ безпокойствв ;. 
тоспожа С. — казалась’ тронутою, 
мужЬ ея представлялЪ особу, совер- 
щенно’ недержашуюся ни шой, ни? 
- АРУ-- 
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другой спороны, а прекрасная А- 
тата напротивЬ шого была вЬ ша- 
КомЬ  величайшемЬ смущенш, ко- 
торое мфшало` ей кушать. Когда: 
поданБ былЪ  дессертЪ , вЪ то’ са- 
мое время: слуга’ подошелЬь &Б Ба- 
рову: и чшо- шо пошепшаль ему на’ 
ухо. — БаронЪ-приказаль ° Валте- 
ру’ ипипи вЪ его^ кабинешЪ. Поди, 
ховорилЪ онЪ’ своему. сыну ›. сЪ* симЪ * 
человфкомЪ.- Когда: узнаешЬ все шо, 
что‘ должно” шебБ знашь,  шогда 
можешь пришши. сюда СБ этою о-- 
собою. Валтерь всшаеть , выходишЪ' 
изЪ. собрантя и всшрфчается” вЪ пе- 
редней” горниц® ©Ъ прекрасною’ Ка- 
ролиною? — КакЪ! мой. ошецЪь 
сам доставляеть мн удовольсшвте 
шебя: видфть? Шушки” на сторону, 
любезный ПолинЬ ,. мнЪ должно то- 
воришь: сБ тобою о: важномЪ" дл. 
— ХотябЪ оно’ было: важное, или 
НИЧЕГО незначущее; но мн хочет,» 

ся 
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ся СЪ тобою “пошутить и 106- 
мфяться прежде нежели войдем въ 
кабинешЪ. Они, затшворившись ВЪ 
немь, сфли одинЬ подлБ другой. 
Шушвки начинаюшщся. —_ Каролина 
СЪ величайшим? тшруломЪ едва мо- 
тла заставить Валшера сохраняшь 
благопристойность —— ПокрайнфИ 
ифрз сдержи свое слово, пока не 
окончу моей повфсти. —— Ты пре- 
лесшна, я обЪ эшомЪ увфрень согла.. 
сенЪ, Но ради моей кЪ шебЪ$ любви 


сокраши скор$е. Поифлуй меня сперва ;. 


я спокойнфе шебя выслушаю. ВЪ пер- 
вомь поифлу$ не было отказу, а 
друте удачно сорваны и Каролина 
начала ему расказывашь сл$дую- 
шаямЪ порядкомЪ. 

ВЪ шу самую минущу , ВЪ ко- 
шорую застали нась однихЪ вЬ сз- 
Ау, шебф извфсшно было, чшо я 
благополучно пришла вЪ свою ком- 


нату: вЬ ней шо будучи безЪ сви- 
а?- 


` 
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дфшелей ‚, шотчасЪ предалась всей 
моей печали, послдовавшей отЪ 
моего раскаян!я. Ты, зная совер- 
шенно мою чувсшвишельность, лег- 
ко можешь судить о шомьЬ безпо- 
койсшв$ ‚, какое причинило миБ сте 
приключенте. На другой день я на» 
вЪрное полагала, что мой ошецЪ, 
а особливо строгая ‘машь довольно 
наскажутЪ мнЪ жесшокихЪ выго- 
воровЬ; но &Ъ нечалнному моему 
утфшентю , я ВЬ мысляхЪ моихЬ 
обманулась. 'Они не шолько ни сло- 
ва не сказали МН 0 Моей слабо- 
сши, но поступали со мною съ 
обыкновенною родительскою ласко- 
восптю у вошорая чувсшвишельно по- 
разила мое сердце. ‘Тайна хошя на- 
исшрожайшимЪ образомЪь была сох» 
раняема; но видно непрембнно дол- 
жно было, чтобЬ она сдфлалась 
хласною; и я обЪ эшомЪ скоро уз- 
нала. Снисходишельность, оказыва- 

емая 
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емая мн$ родишелями, долженство- 
вала бы вЬ подобныхЪ случаяхЪ за- 
ставить меня; имфшь.кЪ нимЪ _ до- 
вфренносшь у но я сдЗлала сему про- 
‚ пивное ; и хошя  мн$ давно надле- 
жало  ошкрышь почшеннымЪ ‚ роди- 
шелямЪ 10 сосшоянте, вЪ кошоромь 
я находилась ; однако почитая ‚„ ихЬ 
не хошяшими знашь ‚мое, положенте, 
шапла опЪ нихЪЬ преступленте ‚: ко- 
торое меня. мучило ‚ поминушно. 
Чувсшвительной -стыдЪ боле ; всего 
меня безпокойлЪ.: Конечно  скорэ-бы 
обнаружилась моя слабость. и`машь 
- моя . не . умедлила ‘бы распросить 
„меня о шомЬ ‚, что я ошЬ нее .хо- 
шфла скрывать ; но я для. сего р$- 
шилась на весьма ошважное  пред- 
пртяште, ‚ ОднамЪ везеромЪ за вЪс- 
- колькосминупр шого же самаго  ча- 
са, вЪ которой какЪ ты помнит, 
мы выходили <Ъ тобою -прогуле- 


зашься , я оставила ошечесьти домЪ, 
5и- 


и? 
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„м не зная куда, направила свой 
‚ стопы ; я б$жала сЬ чувсшвтемь на- 
‚ дежды и ошчаянтя. ВЪ ифскольвихЬ 


шагахЪ ‹ увидВла скачушато за со- 
бою человфка: страхЪ меня обЪялЪ; 
но шошчаеь мое. смятенте. миновало, 
какЪ \узнала вЪ лиц его погонщи- 


‚ва Лафлера, слугу гжи. де Бютони. 


4 


Я ввфрила ему шайну своего. неша- 


‚ сютя. Онь преклонилЪ. меня Фхашь 
‚ СЪ ьвмЪ кЪ его, госпожё, которая 


конечно не. отречештся, . какЬ - гово- 
рилЪ онЪ,- принять меня вЪ свое .пок- 
ровишельство. “Мы пртхали вЬ за- 
мокЪ вЬ шо самое время, ВЪ ко- 
торое тоспожа сид$ла за вечернимЪ 


„ столомЪ. / Я живфйшими красками 


описала-еи мое Положенте, . кошорое 
чувствительно ее тронуло ; зона о- 
бЪталась всячески стараться, чтобЪ 
сыскащь она тебб о удовольствье и` 


°Клялась мн ‚что непремфино слд5- 


_ лаешь 


› дабы шы взаль меня за се- 
бя, 
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бя ‚ есшьли шолько я сама того же- 
лаю. Споспфшесшвуюля средства , 
кои она хошфла присвоить лично 
мн$ ‚, нимало не согласовались СЪ 
движентями моего сердца. ДЪло се 
совфтовала она мн$ начашь прино- 
шентемь правительсшву жалобь на 
самое швое обольцтенте, безчестте и _ 
швой обманЪ. Я сЪ изЪявлентемь мо- 
ей блатодарности согласилась на ея. 
совфшЪ; а иначе ошвержен!е онаго 
можешЪ быть повергло бы меня вБ 
величайштя зам шашельства. Теперь 
ин® остается ошкрышь тебз 19, 
чи1о с0 `мною послфдовало ВЪ замк$,. 
` Г. ЛаФлерь скоро нашелЪ меня 
достойною любви и своего сердца, въ 
чувствовантяхЪ коего онЪ осм$лил- 
ся мнБ изъяснишься. - Побудитель- 
ною сему причиною я навФрное по- 
лагала по доброжелательное соуча- 
спие, кошорое принимала тгжа. де 
Бю- 


. 
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Бю!они ВЪ моемЬ врищичесвомЪ по- 
ложенти. ОнЬ, дабы скорфе  прек- 
лонить меня КЪ себ ВЬ любовь ъ 
часто товорилЪ, со мною 05Ъ по- 
таенномЬь кабинетЪ , о ботатой со - 
Фф$ , и доставлялЪ мн$ случай ви- 
дфшь любопышныя явлев!я. Естьли- 
бы я послушалась: мо конечно бы 
играла ролю его теспожи, а онЬ 
предсшавлалЪь бы швою. Стя любовь, 
которая вЬ первые дни моего пре- 
бывантя в замк$ казалась мнЪ од- 
ною ш$нью безпокойсшвЬ , но со вре- 
менемь тшавЪф она возрасла и усили- 
лась, что шогда заставляла меня 
трепешать ‚ когда Графиня ошЪ$з- 
Жала безЪ него. Выфзды сти не р$д- 
ко бывали, и доставляли ему слу- 
чаи мучить меня своею  страситю, 
—- Нерзшимость моя была чрез- 
м®рна ; я не сыфла обфясинться ВБ 
безпокойств&  Лафлеровомь Графи- 
ВР, а смертельчое чувсшвовала от- 


Часть 9. Ч вра- 
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врашенте кЪ ея слуг. НаконецЪ рф- 
шилась лучше оставить свое при- 
бЪжише, нежели согласишься соош- 
вфшствовать его любви КЬ шаспию 
моему удачно пришла я вЪ Авиньй- 
онЪ. Деньги, кошорыя имфла у се- 
бя по шедросша тжи де Бютони 
досташочны были, ‘чшобЪ ‚ мнё 
жить ва кваратарЪ сЪ посредстшвен- 
ным содержанемЪ- Живучи вЪ семЪ 
тород$, я никуда не выходила по 
причин моей беременности Спусшя 
нфоколько дней нечаянно услышала, 
что ЛаФфлерЪь , увфрилЬ свою тос- 
пожу, будио вЬ отстутшств1е ея 
шы приБажаль въ замокЪ и угово- 
рилЬ меня СЪ собою уфхать. |“ Тка 
де Бютони, сказывали мн# , воспла- 
менилась тнФвомЬ на тебя. —Вы- 
весть ее изЪ сего заблуждентя и 
обмана я почла га не вужное дф- 
ло. Наконень  разрфшилась я отЪ 
брешени и родила сына, печальный 

ПлоДЬ 


д 
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илодЬ моей слабости, Бошорой кЪ 
чувствительнфишей печали умерь 
в5 шошЪ же самой’  день- Деньги 
мои уменьшались» и Я оставалась 
уже’ почпии безБЬ. препишантя ,‚. какЬ 
нечаянно познакомилась СБ. господи- 
номЪ. Р: — ПолковникомЪ г онБ 
стоялБ’ с своею‘ командою` вЪ Ту- 
хонз: ГосподинЪ Р! ВскричалЪ Вал- 
шерЪ :’ это’ мой! храброй начальнивЪ, 
мой’ лучший  благодфтель! Ты 
товориш’ правду у ибо’ спусшя  н$- 
сколько‘ времени’ по’ моемЪ пр!ФздВ 
ВВ. полкЪ „ онБ’ повхалЬ вБ Гренобль. 
— Но увы! сего‹ почтеннаго’ во- 
ина и блатошворительнаго’ челов$- 
ка боле уже ифшЪ. — Он у- 
мерЪ', сказала Каролина. — Я сер- 
дечно’ должна обЪ неюЪ сожалФть. 
НЁ когда Оонь встрЕтилея со мною 
ва улиц, привлекательная мило- 
видность его лица впушила маБ 
вОЗЬУМБЩЬ: Соверленную'` довфречно- 
ч2 ешь» 
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сть. Я открыла ему нфвоторыя изБ 
моихЬ прежнихЬ и насшоящихЪ об- 
стоятшельсшвь ; онЪ предложилЬ мн$ 
свое покровительство; ая СЪ ра- 
досштю на шо согласилась. ОнЬ на“ 
нялЬ для меня кварширу столь же 
убранную какЬ и спокойную. — 
КакЪ! мы живучи столь  близ- 
ко одинЬ подлЪ другой, будто ни- 
когда не могли Увидфться ? А вошЬ 
что ‚ сказала Каролина , сему при- 
чиною : чтобЪ мн не подать ни’ 
малфйшаго подозр$фн1я вБ поведенти 
ПолковниковомЪ ‚ я принуждена бы- 
ла никому ве показываться. Нако- 
ней полкЪ его комаидированЪ быль 
вЬ Корсику. Он не хошзлЬ меня 
подвергнуть безпокойсшвамЪ сего 
похода ‚ оставилЬ вЬ Тулов$, и, 
по свисходительности своей, опре- 
дфлилЬ мн досшашочную пенстю , 
которую всегда’ вЪ шочносши и со- 
всявою и справносиию я цолучила. Два 

уже 
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уже м$сяцз прошло, кавЪ я ниче- 
то обЬ немь не слыхала. Безпокой- 
ство , мною оШЪ постороннихЪ лю- 
дей прешеривваемое, принудило ме- 
ня рёшиуться 5хать в» Баситю. Я 
отправилась СБ Патшрономь Тартаи- 
скимЪ на кораблЪ. Сей морской бесь 
тотшчасЬ влюбился въ меня, ОнЪ быль 
весьма боташЪ ; скоро предложилЪ кЪ 
моимь услугамЪ кошелекБ свой и 
свое сердце; но я мало полагаясь 
на посшоянсшво вёрности , безЪ ош- 
товорокЪ приняла первой, не забо- 
шясь о послфднемЪ. И шакЪ, чшобЪ 
плыть кЬ Корсик$, вмфсето ого 
мы счутались при берегахЪ Жене- 
вы. ТамЬ нанималь онЪЬ знатные 
повои, которые шы самЪ видЪлЬ, 
Все почми его имфнте было вЪ мо- 
ихЬ рукахЪ. РодомЪ онЪ быль Тол- 
ланлерЪ. Проживши со мною шесть 
МРсхпонь во всякой роскоши, опас- 


нс за немогЬ. Болфзль не долго про- 
Че5 дол- 
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должалась. ОнЬ умерЬ и остшавилв’ 
меня Послф себя полною’ госпожею: 
всего своего’ богашешва. 0’ несл®д-- 
ств. его иурнгя никто’ не имЪлЪ, 
права со’ мною споришь; почему я! 
и распредфляла имЪ по’ своей вла- 
сти в волБ. Веворв послЪ этаго, 
случая вм$сто Каролцнье вБ Туло- 
н} стали называ:иь- меня тосноею! 
де Лесталь. Извфсшный шебф? госио- 
динь Ротонди, СЪ которымЪ я не 
давно познакомилась, меня обожа- 
ешь, а я его не навижу. Пользуясь. 
его шелростштю., забавлятось его. глу-. 
поспию ; и по совфсеши скажу, чшо 
тжа Рошонди ни мал5йщаго не’дол- 
жна имфть на меня неудовольст- 
вя, какь вЬ разсужденти шебя, 
шакЪ и своего мужа; ибо я не за- 
видую ея благополуч!!0- 


ВалтерЪ,, нфсколькс помолчав= 


ши, ей сказалЬ; но господину Р.... 
з Не 
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Не вадлежалоли сомибвашься , чшо 
ты была ша самая прелестная Ка- 
ролина › о копорой я ему товорилЪ, 
-—_ Онь никогда ни малфииато ве 
подаваль мнБ подозраня ,‚ чшо ше- 
бя знаетЪ. —— ВБ этомь я его о- 
хотшио прошлаю. Признайся ‚ Бароли- 
на, есшьлибы я шебя уъил®лЪ вЬ 
Тулон: то бы твоя к нему 30- 
ность не была ли Бы слэбымь с0п- 
ротивлентемЬ моей любви * —— Ты 
опяшь начинаешь свой дурачества. 
—— Перестань, пожалуй. -— Не 
ужели шы надфешься отсюда выт- 
щи не попрежнему. — Конечно : 
пора эта прышла — А госпожа 
Рошонди. _— Но вотЪ уже и уп- 
реки; ахЪ! тфмЪ лучше. —  Поми> 
римся, радость моя, полно ссо- 
рищься. —... Не вЪ стати эюЪ нфд- 
ности ; право я не вЬ лухф теперь 
слушать. .„—. Но какф шы соблаз- 
нишельна. —_ Нельзя, чшобЪ шебя 
не 
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не поифловать. — Шалишь! — 
Поифлуи вЪ сторону. Я не хочу и 
не должна. — Обращенте с1е уже 
начало воспламеняться, какЪ неч.яи- 
ность вдругЬ жарЬ его поташа 
ешЬ. — Дверь отвоеряешся, гжа. де 
Бю1они первая входиШЬ въ каби- 
нешЬ. Нечаянность сля праводишЬ 
ЕЬ замфшашельсшво Валшера и Ка- 
ролину. Графь дфлаешь предь нею 
шысячу извинентй вБ своемь неуч- 
шивсшв$ —— Графиня краснзла ‹Ъ 
досалы $ а Каролина шошчасЪ опя- 
мятовалась ‚ Перемфнила цвфтЪ ли-> 
па и боле уже не стыдилась. На- 
конень гжа де Бютони прерываетЬ 
молчанте и спрашиваешь Каролину: 
хорошо ли вы исполнили намфрене 
Бароново? —— Гораздо лучше, не- 
жели кэвЪ вы, сударыня, вадфя- 
лись, ошвфчаетЬ Каролина. Я призи- 
ла сюда СЪ шфяь, чтобЬ оправ- 


дашь лично Графа вЪ обвинен его 
ъ6 
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Ь обольциенти и увозВ моемЪ. Те- 
перь вы сами видише, чшо нфтЪ 
вфрояшнйшихь доказательствь ВБ 
ето невинности, какЪ собственнаго 
‘моего признантя. ВамЬ › сударыня, 
шеперь я уступаю свое мвешо. — 
'Извольше забавляться вашею оче- 
редъью`; а я всегда тошова во всемь 
отдавашь вамь преимущесшво. Иро- 
зпайше. — 

Тжа де Бютони, оставшись од- 
зна СЪ ВалшеромЪ ‚, СЪ печальнымЪ 
видомЬ сказала ему: я сего не о- 
жидала. — Поцфлуй ‚ вдрутЬ на- 
‘печашлёвийися на ея устахЬ, во- 
спрепятсшвовалЪ ей продолжашь у- 
коризны; —— ШалунЪ , негодяй ! не 
уже ли шы не боишся моихЪ жес- 
шокихЪ вытоворовЪ ? Не ужели ты 
иотЪЬ полумать, зоб я для ного 
доставила еб случай увидфться 
©Ъ Каролиною , этою ДОДЛЯНКоЮ , 


Чаеть ПТ. ш да- 


у 
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дабы ты ее предпочель мнё? 2/ 
ЛаФлерЪ меня увфрилЬ, булто шы 
ее сЬ собою увезЪ. ПоступокЪЬ швой 
не слишкомЪ ли меня обижаешЪ , и 
не узвфриль ли шы меня вЪ мойхЪ 
дотадках? ? Не отмшеваешЪ ли шы 
инв жестоко? Я получала швое 
письмо изЪ Тулона; но. должна ли 
я шебВ на оное ошвфчашь, когда 
Каролина ‘была сЪ шобою, ашы обь 
ней иичего мн$ не писалЪ. Хотя и 
совершенно я предвидФла, что мн 
весьма бы шрудно было завесть за- 
конную шяажбу СЪ тобою, находя- 
Щимся вЪ поход; однако Кароли- 
на ‚ жившая вЪ швоемЪ полку, по- 
дала МЧБ случай и способЪ совсфмЪ 
иначе направить жесшок1е на ше- 
бя удары. Мн удалось ‚возмутинть 
прошивь тебя Офицеровь твоего 
полку. Чаян\е мое питалось шЪыЪ, 
чо шы, даа Е содержантя , 


Ару- 
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друзей , родителей, непремфнно воз- 
вратишся ко мн$5. СлухЪ о шво- 
емЪ  иешасти скоро до меня до 
стигЬ ; я сиёшала на почт; прт- 
Фхала вЪ ТулонЪ ; и все мое намЁ- 
ренте было ожидашь шебя вь при- 
стани. ВЪ одинЬ день меня пригла- 
сили обфдашь кЪ комменданшу. ВЪ 
дом сего нахожу Офипера швоего 
полку, нелавно сюда прибывшаго. Я 
`его распрашивала и узнала, что 
корабль швой направил парусы вЪ 
Женеву. Не сомнфваясь болфе © томЪ, 
я шошчасЪ полешзла кБ Привцесс$, 
которая , какЪ извфсшно мнв, сов- 
сфмЪ уже было изготовилась кь пу- 
шешествю по морю; но ожидала 
только попушваго вфпра и хоро- 
шей погоды. Обыкновенное сЪ нею 
мое знакомство испрашиваешЬь мн 
позволен!е сфсшь на ея корабль. На> 
_стояитя мои побуждентя кЪ сему 

ша не- 
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нечаянному путешествтю сперва я 
приврывала другими видами; но вь 
продолженте нашего  мореплавантя 
положилась на ея скромность и во 
вСВМЪ ей ошкрылась. Хошя внуш- 
ренно мы 06% не могли другЬ друга 
терифть ; однако она столь была 
ко мн снисходитшельна, что не 
отреклась принимать учасние ВЪ мо- 
ихЪ намфрентяхЪ, и ошЪ нее шо я 
узнала о церемфнВ швоего щаспия. 
МнЪ не было извфешно › тд$ тогда 
находилась Каролина ; но совершен- 
но я была увФрена (что ты Жиль 
вы5ст$ СЪ Агатою. Мысли и сердце 
ное шобою одвимЪ занимались; и я 
не совсёыЪ еше отшчаявалась видшь 
твое соотшвфшсле пылкой моей 
страсти. Прости меня, любезный 
Трафъ ‚ вс сти мрачные умыслы, 
кошорыхЪ шы тнушаешся, суть 
произведене любви; они послу жать 
ын$ 
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инЪ собственнымЪ моимЪ воздаянх- 
емЪ. — Неблатодарность и вЪро- 
ломство птвое произвели неизглади- 
мое на серди$ моемЪ те 
Ахъ ‚ сколь обманчива надежда! —_ 
Я совсфыЪ. не шакихЪ была о шебф 
мыслей. КакЪ я нентастлива | —— Но 
слишком шебя люблю. — ТЕсшьли- 
бы я не шакЪ была постоянна ; 
такь , я чаю , довольно им5ю пре- 
лесшей. — ШалунЪ! шы ужасшь 
- ЖакьЬ досадень.— Но мы изЪясним- 
ся СБ тобою посл$. —— КакЪ скоро 
увидимся: шо непремфнно должно’ 
намЪ снова помириться. — Праяш-. 
ная надежда застшавляешЪ’ меня ду- 
мать, чшс прежнее позабудемЪ. 
Она уже однимЪ занималась Валше- 
ромБ, какь нечаянно  ошворяется 
потаенная дверв, и вдрутЬ повазы- 
ваешся смущеннымЪь ихЪ глазамЬ 
Разобиженная, вышедшая изЪ шерп$- 

Ш 5 ня 
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н1я особа. Это была Агаша! Она 
пспускаешЪ крикЪ, и повторяя :. 
жестокой, жестокой! удаляешся 
оп нихЬ СЪ чувсшвительнфйшею 
печалую. БаронЪ и гжа. С. —, ко- 
торые за нею шли, скоро узнали 
шо, что причинило Агаш$ такое 
‘оторченте ; они возвратились назадЪ. 
Гжа де Бютони шошчась приказала 
ошнесши свои чемоданы и связки 
на корабль; а сама поспфшала уй- 
ши вЬ пристань; и, не простясь 
ни СЪ вёыЪ, отправилась вЪ свой. 
замовЪ. Такою хитшроспштю достой- 
ною только ея, она удачно весь 
плань растроила и доставила не- 
зпаспие самой Агат бышь свидб- 
тельницею вфроломства Валшеро- 
ва. ЛафлерЬ , слуга гжи де Бютони, | 
позванЬ былЪ Агатою ВЪ кабинетЪ 
БароновЪ "(она узнала оп него при- 
чины  несогластя Каролины съ ега 


то- 
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тоспожею и ВалтеромЪ. Всшревожен- 
ный `БаронЪ упросилЪ хоспожу С. 
— ишши КЪ своей дочези, члобь 
ее ушфшить; и теперь стало из- 
в$стно ‚, какая каршина поразила ея 
тлаза. Собравшаяся вмвст$ вся Ффа- 
миля совфшовалась обЪ этомЪ д$- 
лъ, и навонець Баронф, вошедши 
&Ь Валшеру ‚ нашелЪ. его чрезы$рно 
сожалфюшимЪ о своемЪ неблагоразу- 
мти. ОнЪ, шронутЪ будучи его ра- 
скаянтемЪ , ему сказалЪ : когда шы 
столько неблаторазумень и взтрень, 
шо, по моему мнёнтю , нфШЪ луч- 
шаго средсшва для швоего исправ- 
лентя, какЪ удалиться 1ебф отЬ 
знашнаго и любившаго шебя с00б-. 
‚ мества. ЗВошЪ спо Луйдоровь СЪ 
векселемЪ на шесть шысячь ливровЬ 
и указЪ ошЪ полковника Ффранпуз- 
ской Арми. Когда шы будешь‘ до- 
сшойн$е, нежели шеперь, моей до- 

ш 4 х в$- 
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вренносши ; шо узнаешь осташокЪ 
нешасштй своего ошца. ‘ОнЪф насшо- 
ящее швое поведенте почиташЪ для 
себя наичувсшвишельнфишимь ИЗ 
8сЪХЬ огорчентй, кактя только 
сын, подобной шебф, причинишь 
можешь своему родителю. НоспЗ- 
злай ‘удалиться ошЪ меня; швой слу- 
та шебя ожидаешЪ сЪ лошадьми. 


ВалшерБ, пораженный симЪ при-. 
казантемь, осшавляешЪ Трафа не 
товоря ему ни слова, не сыфешъ- 
возвести. на него своихЪ глазЪ , вы- 
ходитЪ изЪ посшоялаго двора, саг 
‘дишся ВЪ задумчивости на лошадь; 
и, испусшивь глубоктя вздохи ,, 
опЪ$зжаешЬ. Чрезь нфсколько ми- 
нушЪ онЪ. сБ Нюльсифротомь очу- 
шился за городом. Нечаянная стя 
разлука сЪЬ любезными. шотшчасьЬ на- 
‚ полнила. сердце его унынтемЬ ‚ ^ пе- 

ча» 
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чамю и раскаянтемЪ. ВБЬ чувстви- 
тельноыЪ своемь умилен!и , онЪ на- 
зываль себя неджастлив$йшимъ. 
Сколь. тнусны, товорилЬ ВалшерВ, 
швои заблуждентя! сколь жестоко 
шы наказываешся! шы принуждень 
растаться СЪ любезною  машерью., 
неудостоившись обняшь и  прос- 
шиться с ’нею. -— Ты ошБЗзжа- 
ешЪ вонзивь убтисшвенный кинжалЬ. 
ВБ трудь прелесшной Аташы. „— 
Ахь! какЪ я желаль ее видфщь! 
ее увидфть! — Кто? я! — Но 
иогу ли бышь досшойнымЬ сего ра- 
досшнаго. свидан1я ? Все погибло. м 
всего лишился. — 


НюльсиФрошЪ „ вфрной его слу- 

ха, сколько могЬ, всячески его у- 
`шЪшаль; но всф его представлентя 
были шщешны. Мрачная задумчи- 
зоСшь совершенно овладфла его лу- 
Ш 5 шею, 
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шею. ВЪ продолженте сей ‘разлуки 
увидимЪ › умфлЛЬ ли овЪ пользо- 
вашься уроками, получаемыми от 
своей опышности,  возшоржеству-’ 
ешь ли разумЬ его надЪ страсшя- 
ми, и обуздаетЪ ли злор$чивый не 


скромный языкЪ свой и другихь 3 


КОНЕПЪ ТРЕТГЕЙ ЧАСТИ. 


